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1. llosicHUTeILHAA 3aMIMCKA.

PaGouas mporpaMMa 10 aHIIMICKOMY SI3bIKY JUISL y4allMXcsl HATBIX KJIacCOB COCTaBieHAa Ha OcHOBe «BHeypouHas
JeSITeIbHOCTh IIKOJIbHUKOB. MeToanyecKkuil KOHCTpyKTop: mocobue s yuutens» J.B.I'puropses, I1.B.CrenanoB. - M.: [Ipocsemienue,
2011.- 223c. (cTanmapThl BTOPOTO MOKOJIEHUS).

[TporpamMMa OpHEHTHpOBaHA Ha pa3BUTHE JIMYHOCTH YYAILErocs: PACUIMpPSAET JUHTBUCTUYECKUN KPYro3op AeTed, YYEHHMK IMOJIydaer
CBEJICHHS B UTPOBOH (popmMe o Apyroii crpaHe u e€ )KUTEeNAX. YUUTCs HaOII0AaTh U CPAaBHUBATH peueBble 00OPOTHI POJHOTO U HHOCTPAHHOTO
S3bIKa, OOBITPBIBATH UX B PA3HBIX CHUTYAIUSX.

OcHoBHOW U riaBHOW (opMol 3aHATHS sBIseTcs posieBas urpa. Mrpa momoraer MakCMMallbHO MCIOJb30BaTh OJIarONpHUSTHBIE
BO3MOKHOCTH 3TOT0 BO3pacTa JJIsl OBJIa/IEHUSI HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM. B urpe ¢popmupyercst peueBoe noBeeHUE AETEN, a TAK)KE pa3BUBaETC
HaMsITh U MBIIIUIEHUE JeTel, BOCHUTHIBAETCS KyJIbTypa OOLIEHHUS.

Wrpsel 1 pa3inuHble KOMMYHUKATUBHBIE CUTYallMd IOMOratoT (pOPMUPOBATH JUYHOCTHBIE KaueCTBA JI€TeH: HHTEPECHI, BOJIIO, IIEHHOCTH ble
OPUEHTALIMHU, SMOLIMOHAJIBHYIO U MOTUBALIMOHHYIO C(ephl.
JanHebrit Kypc paccuntan Ha 34 yuyeOHBIX Yaca 1mo 35 MUHYT.
W3ydeHne IIKOJbHUKAMHU AHIJIMHCKOIO SI3bIKa COOTBETCTBYET TAKMM OCHOBHBIM HAIPaBJIEHUSM €ro JIeATEIbHOCTH, Kak (opMupoBaHHE U
pa3BUTHE KOMMYHUKAaTUBHBIX HAaBBIKOB, IOMOTaeT peajM3al[iy MPUHIMIA Pa3BUBAIOIIEr0 O0y4YEHUs, YTO CIOCOOCTBYET Pa3HOCTOPOHHEMY
Pa3BUTHIO JIMYHOCTH PeOCHKA.
['maBHOM HeabIO JaHHOTO Kypca SIBIISETC:
-pa3BUTHE DJIEMEHTAPHBIX S3BIKOBBIX HABBIKOB, HEOOXOAMMBIX AJI YCIEIIHOIO OBJAJEHUS AHTJIMICKUM S3bIKOM. DTO IMO3BOJISIET JOCTUYb
BBICOKHMX TIOKa3zaTesieil o0meo0pa3oBaTeIbHOIO pPa3BUTHUS ydYalMXCs, YIIyOUTb M 3aKpENUTh YK€ HMEIOIIMecs 3HaHUS U IOJYyYUTh
JIOTIOJIHUTEIbHBIE,
- CO3/laHH€ YCJIOBUH ISl MHTEJUIEKTYaJbHOr'0 pa3BUTUs pebeHka U (OpMUPOBAHUS €r0 KOMMYHUKATHBHBIX M COLUATIbHBIX HABBIKOB Yepes3
UTPOBYIO U MIPOEKTHYIO AEATEIBbHOCTh NOCPEICTBOM aHITIMHCKOIO S3bIKA.
OpHa M3 BaXHBIX 3a/1ay Kypca 3aKJII0YaeTcsl B MaKCUMaJIbHOM BOBJICUEHMH YYaIMXCS HA 3aHATUU. BOJNBIIMHCTBO 3aJlaHUil MIPEACTABIEHO B
urpoBoit (popme. MHOrue ynpakHeHus PEANoaraloT onopy Ha coOOCTBEHHBIN KU3HEHHBIN ONBIT yYaIIyuXcs.
3agaun:
l. Ilo3nasamenvHulii acnexm.
IIO3HAKOMHUTB JIETeH ¢ KyJIbTYpOi CTpaH M3y4aeMoro si3blka (My3bIKa, HCTOPUS, T€ATp, IUTEpaTypa, TPAIULUH, IPA3AHUKU U T.1.);
e cnocoOcTBOBaTh Oojiee paHHEMY NPUOOLIEHUIO MJIAAIIMX HIKOJBHUKOB K HOBOMY JJI HHMX SI3bIKOBOMY MHPY U OCO3HAHHUIO HMH
MHOCTPAHHOT O 5I3bIKa KaK MHCTPYMEHTA MIO3HAHUS MUpPA U CPEJCTBA OOLICHMUS;
® [I03HAKOMHThb C MEHTAJIUTETOM JPYI'HX HApOAOB B CPABHEHUHU C POJHON KYJIbTYPOM;
¢ (opMupoBaTh HEKOTOPHIE YHUBEPCATIbHbIEC TMHTBUCTHUECKHE MOHATH I, HA0JII0 JTaeMble B POJAHOM U MHOCTPAHHOM SI3bIKax;
® CrocoOCTBOBATh Y/IOBJIETBOPEHHIO TUYHBIX [TO3HABATEIbHBIX HHTEPECOB.
1I. Pazsusarowuti acnexm.



® pa3BUBATh MOTHBAIIMIO K JAJIbHEHIIIEMY OBJIAJICHUIO AHTJIMHACKUM SI3bIKOM U KYJIBTYPOIl;
e pa3BuBaTh yueOHbIC yMEHUS U (OPMUPOBATH Y YUAIIMXCS pallHOHAIILHBIE TIPUEMBI OBJIAJICHUSI THOCTPAHHBIM SI3BIKOM
® [PUOOIIUTH JETel K HOBOMY COIIMAJIBHOMY OIBITY 34 CUET PACIIMPEHHUsS CIEKTpa MPOUTPHIBAEMBIX COLMAJIBHBIX POJIEH B HUTPOBBIX
CUTYaIHsIX;
e (opMHUpOBaTh y JieTell TOTOBHOCTh K OOIIIEHHUIO HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
® pa3BUBATh TEXHUKY PEUU, APTUKYJIIIUIO, MHTOHAIUH.
® pa3BUBATh JBUraTeJIbHBIE CIIOCOOHOCTHU AETEH depe3 IpaMaTU3aIHIO.
® TI03HAKOMHUTH C OCHOBAMH aKTEPCKOTO MAaCTEPCTBA M HAYUUTH JEPIKAThCS HA CIICHE.
1. Bocnumamenvuwiii acnexm.
® CII0COOCTBOBATH BOCIIUTAHHIO TOJICPAHTHOCTH i YBa)KEHUS K Ipyroit KYJbTYpE;
MPUOOIIATH K 00IEYEI0BEYECKUM IIEHHOCTSIM;
® CrOCcOOCTBOBATH BOCIUTAHUIO JIMYHOCTHBIX KadecTB (YMEHHE paboTaTh B COTPYAHHUYECTBE C IPYTUMH; KOMMYHHUKAOEIBHOCTb,
YBaXXEHHUE K ce0e M IPYTruM, JTMYHASI U B3aUMHAasi OTBETCTBEHHOCTb );
e 0o0ecnevnTh CBSI3b MIKOJIBI C CEMbEH Uepe3 BOBICUCHHUE POJAUTENEH B IPOIIECC MOATOTOBKH MOCTAHOBOK.
® TIPUBUBATH HABBIKH CAMOCTOSITEIHHONU pabOTHI MO JaJbHEHIIIEMY OB EHUIO HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM U KYJIBTYPOH .
KoMMyHuKaTHBHAsS KOMIIETEHIIMS PAa3BHBAETCS B COOTBETCTBHHM C OTOOPAHHBIMH JUIsl JAHHOH CTYNEHHW OOYYEHHS TeMaMH, MpoOJieMaMu U
CUTYalMsIMU OOIICHMS B Mpeaenax CiAeayrmux chep oOIIeHHs: COUabHO-0bITOBON, Y4eOHO-UTPOBOM, COIIMOKYJILTYpHOU. DOopMUpyeTCs U
COBEPIICHCTBYETCSI YMEHHUE MPEICTABIATh ce0sl, CBOIO CTpaHy, €€ KyJIbTypy CPEICTBAMH AHTJIMHCKOTO S3bIKA B YCIOBHSIX MEXKKYJIbTYpPHOTO
oOIIeHHS.
Takum oOpa3om, naHHas pabodas MporpaMma HaleJIUBacT Ha OOydyeHWe JeTell B MATOM Kjacce BCEM BHJIaM PEUYEBOM JEATEIHHOCTH
napajiejbHO, TIPH YCIOBUHU, YTO TOBOPEHUE M Ay IMPOBAHUE HA 3aHATUSX ITPOBOSTCS B UTPOBOU (hopme.
®opMbI IPOBeIeHUS 3aHATHI

BHeypouHast n1edaTenbHOCTh MO aHIVIMHCKOMY $I3bIKY TpPaJAMLIIMOHHO OCHOBaHa Ha TpEX (opMax: MHAMBUAyalbHas, TPYyINIoOBas U
MaccoBasi paboTa (BBICTYIJIEHUS, CIEKTAKIM, YTPEHHUKU U 1Ip.). Benymel gopmoii opraHuzanuu 3aHsITUi sBIsieTcs rpynmnosas padora. Bo
BpeMsl 3aHATUH OCYILECTBIIAETCS HHAUBUYaIbHBIN U 1udPepeHInpoBaHHBIN MOAXO K IE€TSIM.

Kaxnoe 3aHATHE COCTOMT M3 JIBYX 4acTell — T€OpeTMUECKOW M MpaKTU4ecKoil. TeopeTnyeckyro 4acTh MeNaror IjiaHupyer ¢ yuéToM
BO3PACTHBIX, NCHUXOJIOTMYECKUX U HMHIMBHUAYaJbHBIX OcoOeHHOCTeH oOyuarommxcs. IIporpamma mpemycMaTpuBaeT MpOBEACHUE 3aHATHM,
UHTETPUPYIOLIUX B ce0e pa3zsinyHble (OPMBI U MPUEMBI UTPOBOI0 00yUYEHU s, IPOEKTHON, JINTEPATYPHO -Xy10)KECTBEHHOM, N300pa3uTEIbHOM,
(bu3NYECKOM U APYTUX BUIOB J€ATEIHHOCTH.

C 1enbio TOCTHKEHUS KaueCTBEHHBIX PEe3YJIbTAaTOB YU€OHBINH MPOLECC OCHALIEH COBPEMEHHBIMU TEXHUYECKHUMHU CPEACTBAMMU, CPEACTBAMHU
1300pa3UTENbHON HAIVIAAHOCTH, UIPOBBIMH pekBH3UTaMH. C IMOMOLIbI0 MYJIbTUMEIUHHBIX BO3MOMKHOCTEH 3aHSATHE BU3YaJIUM3UPYETCs,
BbI3BIBAs MOJOKUTEIbHBIE SMOLIMH Y YUALIUXCS U CO3/1aBasi YCIOBHUS JJISl YCHCITHON 1€ TEIbHOCTH KaXKI0ro peOeHKa.

MecTO BHEYPOUHOIi 1eATeIbHOCTH «3aHUMATeJIbHbIN aHTJINHCKUD» B Ba3ucHom yueOHOM (00pa3oBaTeibHOM) IJIAHE.



«3aHUMAaTENbHBINA aHTVIMNCKUII»» B OCHOBHOM LIKOJIE U3ydaercs B 5-M kiacce. [IporpamMma paccurTana Ha OMH roj o0ydeHus u3 pacuéra 1
yac B Hexenro. Beero: 35 gacos.

2. Ilnanupyemble pe3yabTaThbl.
JIn4HOCTHBIE Pe3y/IbTaTHI |
* (opMupOBaHHE MOTUBALIMKM M3YyYEHUS HHOCTPAHHBIX S3BIKOB, CTPEMJICHHE K CaMOCOBEPIIEHCTBOBAHMIO B 0O0pa3oBaTelbHONW o0JacTu
«HOCTpaHHBIN SA3BIKY;
* CTpEMJIEHHE K COBEPIIEHCTBOBAHUIO COOCTBEHHOW pEUueBOM KYJIbTYPBI B LIEJIOM;
* popMupOBaHNE KOMMYHUKAaTUBHON KOMIIETEHIIMHN B MEXKYJIbTYPHON U MEKITHUUECKON KOMMYHUKALINUH;
* popMupoBaHHe OOIIEKYIbTYPHON U STHUYECKON MAEHTUYHOCTH KaK COCTABIIAIONIMX IPAaXAAHCKON NIEHTUYHOCTH JIMYHOCTH;
* CTpEMJIEHHME K JIydIIEMY OCO3HAaHHUIO KyJbTYpbl CBOEIO HapoJa U IOTOBHOCTb COJAEHCTBOBATh O3HAKOMIIEHUIO C HEW IpeElCTaBUTENEH NPYTHX
CTpaH; TOJIEPAHTHOE OTHOILIEHUE K IIPOSIBJIEHUSIM
MHOH KyJIbTYpbl; OCO3HaHHE ceOsl IpakJaHMHOM CBOEH CTpaHbl U MUpA.

MeTanpeaMeTHbIe Pe3yabTaThl Kypca BHEYPOUHOH JIEATSILHOCTH 10 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY B OCHOBHOM IIIKOJIC:

* pa3BUTHE KOMMYHHUKATHBHOM KOMIIETEHIIMH, BKJIIOYAsi YMEHHE B3aUMO/ICHCTBOBAThH C OKPYKAIOIIMMH, BBITIOJIHSISI Pa3HbIE COLMAIbHBIC POJIH;

* pa3BHTHE HCCIIENOBATEIbCKUX y4EOHBIX ICHCTBHI, BKJIIOYAs HABBIKM PabOThI ¢ MH(MOPMAIMEH: MOUWCK M BBIACICHHE HYXHOM HH(OPMAIHH,
00o0menne u pukcanus HHHOPMaIINK;

* pa3BUTHE CMBICIIOBOI'O UTCHHS, BKJIFOUAs YMEHHUE ONMPENesiTh TEMY, IPOrHO3UPOBATh COJEPKAHHUE TEKCTa MO 3ar0JIOBKY/TO KIIFOYEBBIM CJIOBAM,
BBIJICIAATH OCHOBHYIO MBICJIb, rJIaBHBIE (baxThl,
OIyCKast BTOPOCTENECHHBIC, YCTAHABIMBATD JOIMUYECKYIO MOCIE0BATEIBHOCTh OCHOBHBIX (DaKTOB;

* OCYIICCTBJCHHUE PETYISATHBHBIX JCHCTBHI CaMOHAOJIOICHUS, CAMOKOHTPOJIS, CAMOOIIEHKH B TPOIECCE KOMMYHHKATHBHOW IEATCILHOCTH Ha
UHOCTPAHHOM SI3BIKE.

IIpeamMeTHbIe pe3yabTaThbl OCBOCHUSI Kypca BHEYPOUHOU NEATETbHOCTH 110 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY:
B xommyHHKaTHBHOM cdepe (T. €. BIaJleHUH HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM KaK CPEICTBOM OOIIEHHUS) :
T'osopenue
Huanoeuueckasn peuv B 5 Kiacce MPOAOIDKAET pa3BUTEE TaKMX PEUYEBBIX YMEHHil, KaK YMEHHE BECTHU AHMAJOr STUKETHOTO Xapakrepa,
JMaJIor- paccrnpoc, auajior nol0ykaeHue K JAeHCTBUIO, P 3TOM 10 CPaBHEHUIO C HAYaJbHOW IIKOJOW YCIOXKHSETCS MPEIMETHOE COAepKaHHE
peur, YBEJIMYMBACTCA KOJIMYECTBO PEIJIUK, MPOM3HOCUMBIX IIKOJbHHKAMH B XOJI€ JMAJIOrTa, CTAHOBUTCS Oojiee pa3zHOOOpa3HBIM SI3BIKOBOE
odopMIIeHHE peuHn.
Obvem ouanoea 00 4 peniux.
Mononoeuueckas peys. Pa3BuTHE MOHOJIOTHYECKON pEUH B 5 Kilacce MpelycMaTpUBAET OBJaCHUE CIECIYIOLIMMU YMEHUSMU:
KpaTKO BBICKA3bIBATHCS O (DAKTaX M COOBITHSAX, UCIIONB3Ys TAKME KOMMYHUKATHBHBIE TUITHI PEYH KaK OMUCAHHE, TOBECTBOBAHUE M COOOIICHHE;



nepenaBaTh CoiepyKaHie, OCHOBHYIO MBICIIb TPOYUTAHHOTO C OMOPOM HA TEKCT;
JIeNaTh COOOIIEHNE B CBSI3U C IIPOYNTAHHBIM/TIPOCTYIIAHHBIM TEKCTOM.

Obvem MOHOO2UUECKO20 8bICKA3bIBAHUSL — 00 8 (hpas

AynupoBaHue
JlanpHeliniee pa3BUTHE M COBEPIICHCTBOBAHWE BOCIPHATHS M MTOHUMAHHS Ha CIyX ayTEHTHYHBIX ayJuO- W BHJICOTEKCTOB C Pa3HON TIIyOMHOMN
NIPOHUKHOBEHHS B UX COJCp)KaHWE (C TOHUMAaHHEM OCHOBHOTO COJIEp)KaHUs, C BRIOOPOYHBIM MOHUMAHHEM W TIOJHBIM ITOHUMAaHHEM TEKCTa) B
3aBHCUMOCTH OT KOMMYHUKAaTHBHOH 3a/1a4¥ U (P)YHKIIMOHAIBHOT'O THITA TEKCTA

IIpu 5TOM IIpeycMaTpuBaETCs pa3BUTHE YMECHUIA:

. BBIJICJIATh OCHOBHYIO MBIC/Ib B BOCIIPUHMMAEMOM Ha CIyX TEKCTE;

. BbIOMpATh I'JIaBHbIE (DaKThl, OITyCKas BTOPOCTEICHHbIE

. BBIOOPOYHO NMOHUMATh HEOOXOJUMYIO HH(OPMALIMIO B COOOIIEHUAX MTPArMaTHYECKOr0 XapakTepa ¢ OIOPOi Ha SI3bIKOBYIO JOTAJKY,
KOHTEKCT.

ConepkaHre TEKCTOB JIOJDKHO COOTBETCTBOBATH BO3PACTHBIM OCOOEHHOCTSM M MHTEpecaM ydyaluxcs 5 KJIaccoB U MMETh 00pa3oBaTENIbHYIO U
BOCIIUTATENBHYIO IIEHHOCTb.
Bpems 3gyuanusa mexcmog 05 ayouposanus — 00 2-x MUHYm.

Yrenue
YMeHue yuTaTh U MOHUMATh TEKCThI C PAa3JIMYHON TIIyOMHOW M TOYHOCTBIO MMPOHUKHOBEHUS B X COAEPKaHUE (B 3aBUCHMOCTH OT BHJIa UTEHUS): C
MOHMMAaHHUEM OCHOBHOT'O CO/Iep)KaHMs (03HAKOMHTEIbHOE YTEHHE); C TIOJHBIM MOHUMaHUEM Co/iep)KaHus (M3ydarolllee YTeHUeE); C BHIOOPOYHBIM
MOHWMAaHUEM HYXHOW UIIM UHTEpecyIollei nHpopmanuei (IoruckoBoe/IpoCMOTPOBOE UTEHHUE).
ConepkaHre TEKCTOB JOJDKHO COOTBETCTBOBATH BO3PACTHBIM OCOOCHHOCTSIM M HMHTEpPECaM YYAIIUXCsl 5 KIaccoB, UMETh 00pa3oBaTEIbHYIO H
BOCIIUTATEIBHYIO IIEHHOCTh, BO3/ICHCTBOBATh Ha AMOIIMOHANIBHYIO cepy oOydaronmxcs. HezaBucHMO OT BHJIa YTEHHUS BO3MOXKHO HCIIOb30BAHHE
JBYSI3BIYHOTO CJIOBApSI.

Umenue ¢ noHUMaHuem 0CHOBHO20 COOepI*CAHUSL MeKcma — OCYIIECTBIISIETCSl Ha HECTIOKHBIX ayTEeHTUYHBIX TEKCTaX C OpUeHTaluel Ha
MPEeAMETHOE COJEepKaHUE, BBIICIAEMOE B 5 Kilaccax, BKIIIOYAIOIIUX 0COOCHHOCTH ObITa, )KU3HH, KYJIbTYPhl CTPaH U3Y4aeMOro S3bIKa

O6vem mexcmos 0.1 umenus — 0o 400 cnog

Ymenue ¢ noaHblM NOHUMAHUEM MeKCma OCYIIECTBIISIETCS HA HECIOXKHBIX ayTeHTHYHBIX TEKCTaX, MOCTPOCHHBIX B OCHOBHOM Ha
M3YYEHHOM SI3bIKOBOM MaTepuanie. C HMCIOJb30BaHUEM paA3IUYHBIX TPHUEMOB CMBICIOBOM MEpepabOTKH TEKCTOB (SI3BIKOBOM JIOTAIKH,
BBIOOPOUYHOTO MEPEeBO/Ia) M OLEHKU MOMy4eHHONW HH(OPMALIUH.

Obvem mexcmog ons umenusi 0o — 250 cnos.

YUmenue ¢ 6b100pOUHBIM NOHUMAHUEM HYIJICHOU UMY UHmMepecyrowelu uHgopmayuy OCYIIECTBISIETCS HAa HECIOKHBIX ayTEHTHYHBIX
TEKCTaX Pa3HBIX XKAHPOB U MPEANOJaraeT yMeHUue MPOCMOTPETh TEKCT WJIM HECKOJbKO KOPOTKHMX TEKCTOB M BBIOpaTh MH(POPMAIIMIO KOTOpAs
He0o0XO0MMa WK TIPEACTABISIET UHTEPEC ISl 00yUJaOIIUX CSl.

Obvem mexcmos 012 umenus - 0o 250 cnog

IIucbmenHas peyb



OByaieHNe NTUCbMEHHOM PEYBIO MPENYCMATPUBAET PA3BUTHUE CIEIYIOIIMX YMEHUM:
JIeNIaTh BBIITMCKHU U3 TEKCTA;
®  THCaTh KOPOTKUE MO3/IPABICHUS C JHEM POXKICHHS, IPYTUMHU MPa3THUKAMU, BbIpaxaTh okenanus (00beMom a0 30 ciioB, BKIItOUAs aJIpec).
[Mucatp nMYHOE THUCHMO C Omopol Ha oOpaselnl (paccopamuBaTh agpecata O €ro JKH3HHU, JeJax, cooOmaTh Toxke O cebe, BBIpaKkaTh
OmaromgapHoCTh, IpockObl). O0beM TUYHOTO MHchMa 10 S0 cI0B BKIIOYAs ajpec.

SI3bIKOBBIE 3HAHUA U HABBIKH
epaguxa u opghozpagpus

3HaHue MPaBwI UTEHUS 1 opdorpaduu U HABBIKK UX IPUMEHEHUS Ha OCHOBE M3y4aeMOro JICKCHKO-TPaMMAaTHIECKOI 0 MaTepHara.

donemuueckas cmopona peuu

HaBbikK a/IleKBaTHOTO MPOU3HOIICHHS U Pa3IMYeHHs Ha CIIyX BCEX 3BYKOB M3y4aeMOI'O MHOCTPAHHOIO SI3bIKAa B TIOTOKE PEYH, COOJIIOJICHUE
IPaBUJIBHOT'O YIaPEHUSI U UHTOHAIIMU B CJIOBaxX U (hpa3ax, pUTMUKO-WHTOHAIIMOHHBIC HABBIKH MPOU3HONICHHS PA3JIMYHBIX TUITOB MPEI0KCHUH.
Jlexcuueckas cmopona peuu

Pactmpenne o0beMa IPOAYKTHBHOTO M PEIETITUBHOTO JICKCHYECKOTO MUHMMYMa 32 CUET JICKCHUECKHX CPEICTB, 0OCITYy)KUBAIOIIUX HOBBIE
TeMbI, poOJaeMbl U cutyaruu obuieHus. K 500 nekcuueckrMM eIMHUIAM yCBOCHHBIM B HadajbHOW MIKOJE, Jo0aBisiercs okoio 150 HOBBIX
JICKCUYECKUX SITUHHUII, BKIFOYAIONIMX YCTONYHUBBIE CIIOBOCOYETAHHSI, OLICHOYHYIO JICKCUKY, PEILTMKH — KJIMIIE PEYEBOr0 ITUKETa
T'pammamuueckasn cmopona peuu
Pacimpenne o0beMa 3HAYSHHWH TI'PAMMATHYSCKUX CPEICTB, M3YYCHHBIX B HAYaJbHOW IIKOJIC, W OBJIAJICHUC HOBBIMH TI'PAMMATHYCCKUMHU
SIBIICHUSIMHU.
3HaHHE TPU3HAKOB W HABBIKK PACIO3HABAHUS U YIMOTPEOICHUS B PEYU HEPACHPOCTPAHEHHBIX U PACIIPOCTPAHEHHBIX MPOCTHIX MPEUIOKEHUM, B
TOM YHCJI€ C HECKOJbKUMH 00CTOSITEIbCTBAMH, CIACAYIOIIUMHE B OIIPEICICHHOM TOPSIKE; MPEAI0KEHHsI ¢ HadadbHbIM It 1 ¢ HavansHbIM There +
to be; cl0KHOMOMYMHEHHBIX MPEIIOKCHUH ¢ COYMHHUTEIBHBIMU COFO3aMu, and, but, Or; clI0KHOMOAYMHEHHBIC MPEATIOKCHUS C COM3aMH U
coro3HbIMK ciioBamu What, when, why, which, that, who, if, because, that’s why, than, so; Bcex THITOB BOIMPOCHTENBHBIX MPEATOKEHHH (00N,
CrelMalibHbIA, albTePHATHBHBIA, pa3neauTeNbHbIM Bompockl B Present Simple, Present Continuous, Past Simple, Future Simple);
o0y IuTeNbHbIC PeIIoKeHus B yrBepautensHoi (Be careful!) u orpuniatensroit (Don’t worry) dopme
3HaHUEe MPU3HAKOB W HABBIKM PACO3HABAHUS W YMOTPEOJCHUS B PeYM KOHCTPYKIHM ¢ riarosamu Ha —ing; to be going to (s BeIpakeHUs
OyayIiero nencTBus);
3HaHMe MPU3HAKOB M PACIIO3HABAHMS U YIIOTPEOJICHHUS B PEYH MPABHIBHBIX U HEMPABWIHLHBIX IJ1ar0JIOB B HAMOOJIEEe YIOTPEOUTENBHBIX Gopmax
JCHCTBUTEILHOIO 3aj0ra B M3bsBUTENbHOM HakiaoHenuu (Present, Past, Future Simple, Present Continuous); MoJandbHBIX TJIATOJIOB M HX
SKBUBAJICHTOB.
HaBbiku pacno3HaBaHus U YHOTPEOJICHHSI B PEUU OMPEIEIICHHOr0, HEOMPECICHHOTO U HYJICBOI0 apTHKIICH; HeUCYMCISIEMbIX U MCYHCIISIEMbIX
cyurectBuTeabHBIX (& flower, SNOW)cyiecTBUTENBHBIX ¢ MPUYACTHUSIME HACTOSIICTO M IPOIICAIIero BpeMeHu (a writing student, a written
eXercise); cymecTBUTENbHBIX B (DYHKIMHK MpuiaraTensHoro (art gallery), cremeneit cpaBHEHUsI MPUIAraTelbHBIX, B TOM YHCIIE 00pa30BaHHBIX HE
o mpaBuiy (good- better-the best); muunbIx MecTonMeHu#t B UMEHUTEILHOM (MY) B 00beKTHOM (IME) magexax. A Tak e B aOCOMIOTHON (opme
(mine); HeonpeneneHHBIX MECTOMMEHHH (SOME, any); KOJIMYECTBEHHBIX Y CIUTEIBHBIX CBbIIIe 100; MOPSIKOBBIX YUCIUTENBHBIX CBBIIIE 20.



CounokyJbTypHbIEC 3HAHUA U YMEHUS
YMeHHe OCYLIECTBIISATh MEKIMYHOCTHOE M MEXKKYJIbTypHOE OOIIEHHE MCIONB3Ysl 3HAHUS DJIEMEHTOB PEYEBOrO IOBEIEHYECKOTO JTHKETa B
AHTJIOSN3BIYHOM Cpele B YCIOBHSX NPOUTpPhIBAaHUS cHTyanui oOmeHus «B cembe», «B mkomne», «I[IpoBenenue mocyra». Mcmonb3oBaHue
AHTJIMICKOT O SI3bIKA KaK CPEICTBA COLMOKYIBTYPHOTO Pa3BUTHS O0YJAIOIIMXCS HA JAHHOM JTarle BKIIOYAeT 3HAKOMCTBO C:
(haMUITUSIMU ¥ UMEHAMU BBIJAIOIINXCS JIFOJIEH B CTpaHAX U3y4aeMOro sI3bIKa;
OPUTMHAJIBHBIMH WJIM aIalITUPOBAHHBIMHU MaTe€pUajJaMH TETCKOM MO33UU U MPO3bI;
C TOCYIapCTBEHHOM CHMBOJIMKOH ((pJ1aroM U €ro MBETOBOH CHMBOIMKOW, TAMHOM, CTOJIUIIAMHU CTPaH U3y4aeMOro SI3bIKA)
C TpaJIHULUsMHU ITPOBEAEHU Npa3aHUKoB PoxxnectBa, HoBoro rona, [lacxu B cTpaHax u3y4aeMoro si3bIka;
CJIOBAMH aHTJIMICKOTO SI3bIKa BOIIEAIIMMU BO MHOTHE SI3bIKA MUPA, ( B TOM YUCJIE U B PYCCKUN) U PYCCKHUMU CIIOBAMH BOILIEIIIUMU B JIEGKCUKOH
AHTJIMHCKOT O SI3BIKA.
[IpenycmaTpuBaeTcst OBIaIE€HUS] YMEHUSMU:
nUcaTh CBOE UM U (haMUIINIO, a TAKXKE UMEHa U ()aMWIMK CBOMX POJCTBEHHUKOB U ApYy3€l Ha aHTJINHCKOM SI3bIKE.
IpaBUILHO 0OPMIISTH aJpec Ha aHTJHICKOM SI3bIKE.

KoMneHcaTopHble yMeHUs
CoOBepLIEHCTBYIOTCS YMEHHUS:
¢ nepccrupamrBaTb, IPOCUTH IOBTOPUTH, YTOUYHAA 3HAYCHHUEC HC3HAKOMBIX CJIOB;
¢ MHCIIOJIb30BATh B KAUCCTBEC OIIOPLI IIPH COOCTBEHHBIX BBICKA3bIBAaHUAX KIIFOUEBBIC CJIOBA, IJIaH K TCKCTY, TeMaTHYCCKUI CJIOBapb U T. 1.,
* NPOTHO3MPOBATH COAECPKAHNE TEKCTA HA OCHOBE 3ar0JI0BKA, IPEIBAPUTEIBHO MOCTABJICHHBIX BOIIPOCOB;
¢ J0raabiBaTbCda O 3HAYCHUH HE3HAKOMBIX CJIOB IO KOHTCKCTY, IO UCITOJIb3yEMBIM CO6€CC}1HI/IKOM KeCcTaM U MUMMUKE,
¢ HCIOJIb30BaThb CUHOHHUMBI, aHTOHUMbI, OITMCaAHUA ABJICHHU, 00BEKTa pu I[C(I)I/H_[I/ITC SA3BIKOBBIX CPCACTB.

3. Y4yeOHbIH MJIaH.

Paznen KoJsnyecTBo yacos Buabl koHTpOJIs
Bcero Teopus IIpakTuka

1. CeMbst 1 1OM. 3 2 1 BricTaBKa pUCYHKOB.

2. llIkona u pacnopsiiox 3 2 1 Konkypc «Jlyummit

JTHSL. pacropsiIoK JHSI.

3. Cropr u 310pOBBIi 00pa3 2 1 1 3amura mpe3eHTanun

JKU3HU. «bpuTaHCKHE CIIOPTCMEHBD».

4. CBoboHOE BpeMsl. 3 2 1 MoHonoruyeckoe
BbICKa3bIBaHue «Moe
X000m».

5. )KuBas npupona. 5 3 2 Tect «I'maromnsl to be, to




have». Coznanue Oykiera «|
love nature».

6. JluteparypHble repou u 7 5 2 Cro:keTHO-poJieBast urpa,

UX aBTOPBHI. tect «Past Simplex.

7. Ilpa3nHuku u 3 1 2 Tect «CriocoOb! BbIpakeHUs
Ipa3HOBaHUSI. OyZyILlero BpeMEeHn».

BricTaBKa puCYHKOB
«bpHuTaHCKUE TPa3IHUKUY.

8. 'pammaTHKa B cTUXaX. 2 1 1 Tect «MopasbHbIE
TJIaroJibly.

9. Myseu JlonmoHa. 3 2 1 Tect «lIpemyorny.
MoHooruueckoe

BBICKa3bIBaHue « Mol
JTH0OMMBII My3€i».

10. KoMIbIOTepHBINA MHD. 1 1 Hanwucanue 31eKTpoHHOrO
MHUChMa 3apyOeKHOMY APYTY.

11. Dkckypceus o 2 1 [IpezenTauus «IKCKypceus

Jlonony. o Jlongony».

HTroro: 34 21 13

4. CopepxaHue NpoOrpamMmel.
1. Cembst u 1oM (3 uaca).
Unensl cembpu. 3aHsatusi u npodeccun. Buneodpunsm o cempe. OO0ycTpoiicTBO noma. Buzsl apTukieil (HeompeneaeHHbIH, onpeaeieHHbIH,

HYJICBOI). YIoTpeOaeHne apTUKIIA C CYNIECTBUTEILHBIMU MCYUCISEMbIME / HEUCUUCISIEMbIMU / CIOXKHBIMH. Mectoumenust some / any, a
lot/much/many.

2. llIkos1a m pacnopsiiok aHs (3 yaca).

[IIkoNbHBIE TPENMEThI, pacCIHCaHWEe, PEKUM MAHS. BuIeo 0 MKOIBHBIX MNPHHALISOKHOCTIX. OOme W CHenHalbHBIC BOIPOCHL.
Bonpocurensubie cnoBa. [Topsaok clIOB B PEATIOKECHUU.

3. CnopTt M 310pOBbIii 00pa3 :ku3HHU (2 yaca).

Buner cnopra. bputanckue ¢yrOonpHble KiyObl. 3m0poBoe murtaHue. BumoBpeMeHHble ¢GopMmbl riarona. OcoOEHHOCTH YHOTpeOJeHus.
OTpuiiaTenbHas U MOJIOKHUTEIbHAs HOPMBI TIaroa.

4. CBodoaHOoe Bpems (3 yaca).



Xo06u u yBneuenusa. Kade u teatpsl. IIpunararenbHble, OCHOBHbIE IpaBuUiia 00Opa30BaHMsI CPAaBHUTENILHOM M NMPEBOCXOIHOIN CTElEeHEN B
AHIJIMMCKOM SI3BIKE.

5. Kusast npupoaa (5 gacos).

BuneoduibM o noHIOHCKOM 300mapke. Penkue >KMBOTHBIE, 3aHECEHHBIE B KpacHylo KHUTY. Jlomammuue nutomubl. IIpeseHtanus wmum
BuneopmisM «IIpodaembl okpyxaroteit cpenbi». [ 'nmarossr to be, to have.

6. JluteparypHble repou u X aBTopsbI (7 yacos).

Anrmmiickas HapongHas ckaska «Yepemaxa um 3asuy». I.X. Angepcen «lIpunuecca Ha ropommHe». [.X. AnzaepceH «CyHIyK-caMOJIET».
«/Ixek-neHTsit» aHriauiickas HapoaHas ckaska. D3omn «JleB um mbimby. [IpoextHas nestensHOCTh «BunHu-Ilyx». CroxxeTHo-poisieBas urpa
«Bunnu-Ilyx». CroxxeTHo-poneBas urpa. [Ipocroe npomeniiee Bpems.

7. llpa3nuuku u npa3agHoBanus (3 yaca).

Wcropuu mnpaspHoBanus XdsuioyuH, PoxnectBa, [Tacxu. Bupeopumbm ¢ obcyxaenunem. CrocoObl Beipaxkenus Oynymero (The Future
Indefinite Tense, The Present Continuous Tense, to be going to...).

8. 'pammaruka B cTuxax (2 yaca).

AynupoBaHUe U HaXOXKJAEHHE IPaMMaTHYECKUX CTPYKTYp. Oco0eHHOCTH yroTpeOiIeHns MOIaJIbHbIX I1aroJioB B aHTJIMICKOM S3bIKE.

9. My3eu Jlonaona (3 gyaca).

Bbpurtanckuii my3eii. Bectmuncrepckoe ab6arctBo. Hammonanpnas ranepes. Myszeit Magam Trocco». Mysei llepnoka Xommca. Myseii-
kopabib «Kattu Capky. [anepes «Caatumy.. [Ipemsioru on/in/to.

10. KomnbloTrepHbiii Mup (2 yaca).

Hanucanue 31eKTpoHHOro nuchbMa JIpyry o nocemeHuu JIonnona. YreHne Tekcra 0 KOMIBIOTEPHBIX MporpaMmax Ha cily:k0e y uenoBeka.

11. Dkckypcust mo Jlonaony (2 yaca).

HocronpumeuarensHoctd JIoH0HA. 3aluTa Mpe3eHTaui.

5. TemaTnuecKkui MJjaH.

HaumenoBanue Ko.- B ToM uncae Jara JlaTa Buanl 1e9T€1bHOCTH
pa3aesoB U TeM BO Teopusi | mpaktuka | Ilo mnany | ITo daxty
yacoB
Cembs 1 10M. 3 2 1 Pucyrot cemeliHO€e 1epeBO, BBIOJIHSOT TECTHI
1. UneHbl CEMBH. 1 «ApTHKIbY, «KOIM4YecTBEHHbIE MECTOMMEHHUS Y,
2. 3ansartus u npodeccun. 1 1 CMOTPSAT BHICO(DUIBM O TUITMYHON aHTJIUHCKON ceMbe,
3. O6ycTpOiCTBO 10Ma. 1 1 00CYXIal0T caMble onyspHble mpodeccuu B Poccuu u
BpuTanuu, YMUTAIOT O THTTMYHBIX OPUTAHCKUX JIOMaX.
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Ikoa 1 pacnopsaIoK 3 2 UuTaroT ¥ CpaBHUBAIOT TUITUYHOE OPUTAHCKOE U

JAHSL. poccuiickoe IIKOJIbHOE paclucaHue, CMOTPAT

1. llIkonbHbBIEC IPEIMETHI, 1 1 BHIO(UIIBM O MIKOJBHBIX TPUHAIJICKHOCTSX,

pacnucaHue. COCTaBJISIFOT CBOM PACIOPSI0K JIHS, BBIMOIHSIOT TECT

2. llIkonbHbBIE 1 1 «BonpocuTenbHbIE CI10BaY.

MPUHAJICKHOCTH.

3. Pexxum qusi. 1

Cunoprt u 310poBbIi 2 1 CMOTpSAT Npe3eHTaIUIo M0 BUIaM CIIOPTa, 00CyKIal0T

o0pa3 ’KU3HU. MOMYJIIpHBIE BUIBI criopTa B bputanuu u Poccun,

1. Buasl cnopra. 1 3aIMIIAlOT CBOM Npe3eHTauun «bpuraHckue

Bputanckue pyrdéonbHbIE CHOPTCMEHBI», YUTAIOT O 3JOPOBOM MU TAHUH,

KITyOBlL. BBITIONTHSIOT TeCT «BumoBpeMennbie (OpMBI TIIarosia.

2. 310pOBOE NMUTAHHE. 1 1

CBo0OoaHoe Bpemsl. 3 2 CraymaroT 0 xo60u OpuTaHCKUX JeTel, 00CYyKIal0T U

1. X0o60u u yBiedeHwus. 1 1 CPaBHUBAIOT TUIIMYHBIE YBJIEUEHUS PYCCKUX U

2. Kade u Teatpsl. 1 1 OpUTaHCKHUX IOAPOCTKOB, CMOTPST MPE3EHTALUIO O

3. Moe x0060mu. 1 CaMbIX MOMYJISIPHBIX TeaTpax u kade bpuranuw,
paccka3bIBaIOT O CBOEM X000U, YBICUECHUH, BHITOIHSIOT
TecT «CTeneHu CpaBHEHUS MPUIaraTeabHbIX».

KusBas npupoja. ) 3 CMOTpAT BUACODUIBM, YUTAIOT O PEIKUX KUBOTHBIX,

1. JTongoHCKHI 300MapK. 1 1 PUCYIOT PEAKHUX )KUBOTHBIX, PACCKa3bIBAIOT O CBOEM

2. Penxue xUBOTHBIE, 1 1 MATOMIIE, CMOTPST MPE3EHTALIUIO 00 OKPYKAIOIIeH

3aHEeCEHHbIE B KPaCHYIO cpene, co3narT OykiieT «5 mo6Io npupoay», riue

KHUTY. OINMHCBHIBAIOT MPAKTHYECKUE COBETHI 110 OXPaHE MPUPOIHI,

3. JlomamiHue TUuTOMIIBI. 1 BBIMOJHSIOT TecT «[ arosst t0 be, to have.

4. TIpobGieMbl 1 1

OKPYXaroIel Cpeibl.

5. IIpoekTHas 1

NEeITEIBHOCTD « 5] JIF00ITI0
TIPUPOTY».
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JluTeparypHbie repou u
HX aBTOPBI.

1. Aurnuiickas HapogHas
ckazka «Yepenaxa u
3asmy.

2.TI'.X. Aanepcen
«IIpunnecca Ha
TOPOIIINHEY.

3. I'.X. Aunepcen
«CyHIyK-CaMOJIeT».

4. «JI>KeK-ICH TSI
aHTJIMHCKasl HapoaHas
CKa3Ka.

5. D301 «JIeB 1 MBIIBY.
6. [IpoekTHas
NEeATEILHOCTh « BUHHU-
ITyx».

7. CroxeTHO-poJieBast
urpa «BurHH-TTyx».

CMOTpAT MyJIbTGHUIbMBI Ha aHIJIMHCKOM, YUTAIOT
aJanTHPOBAHHBIE TEKCTHI, CIYIIAIOT ayJUOCKa3KH,
PHUCYIOT T€pO€EB, BBICKA3bIBAKOT MHEHUS, BIIEYATIICHUS,
Y4acTBYIOT B CO3/1aHMM crieHapus «Bunuu-Ilyx»,
Pa3bIrPHIBAIOT CLEHKY, BBITOIHAIOT TecT «IIpocToe
IIPOLIEIIEE BPEMS.

IIpa3aHuky u
Npa3HOBAHUS.

1. Uctopuu
Mpa3HOBaHUs
X310yVH.

2. bputanckoe
Poxnecrso.

3. Tpaaumuu u 0ObI9an
[Tacxwu.

CmoTpsT BueoduIbM, 00CYKIAI0T IPOCMOTPEHHOE,
PHUCYIOT CUMBOJIBI X2JUIOyHHA U PoxaecTBa, 4uTaror ¢
M3BJICYEHHUEM 3aJJaHHOU MH(POpPMAIIMH, BBIITIOJIHSIOT TECT
«BbIpaykeHus Oyay1ero BpeMeHu».

I'pamMaTHnka B cTHXaXx.

CaymaroT aHTJIMICKHE CTUXH U PUPMOBKH,
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1. AynupoBaHue ¢ LEIbIO 1 1 OIPEAEIISIIOT TPAMMATHY €CKUE CTPYKTYPBL, CMOTPAT
HaX0XKJICHUS npe3eHTanno «MoganbHbIe IIaroibhy, BBITOIHIIOT
rpaMMaTHYECKUX TecT «MoJanbHbIe IIaroyb».

CTPYKTYP. 1 1

2. MopanbHbI€ TJ1aroJbl.

My3sen Jlonxona. 3 2 1 CaymaroT aHTrIMICKHIA TEKCT, CMOTPST BUACO(DUIBM,
1. bputanckuil Mmy3en. 1 1 paccMaTpHUBalOT U 00CYXAAIOT PE3EHTALIHIO,
BectmuncTepckoe BBINONHAIOT TecT «IIpennorny», pacckaspiBatoT O
abbarcTBoO. IIOHPAaBUBLIEMCS MY3€€.

HanumonansHas ranepes.

2. Myseit «Magam 1 1

Trocco». My3seit

[lepnoka Xonmca.

3. My3eii-kopaliib 1 1

«Kattu Capk». ['anepes

«CaaTum».

KomnbrorepHslii Mup. 2 1 CMOTpST Npe3eHTALNIO O KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJIOTUSAX,
1. KomnbrotepHbie 1 1 00CyX/1a10T, MUIIYT MUChbMO 0 JIoH0HE 3apyOekHOMY
MpOrpamMMebl Ha CiIyx0e y Ipyry.

YenoBeKa.

2. DNEKTPOHHOE MUCHMO. 1 1

IKCKypCHSA 10 2 1 1 CmoTtpsT Buaeoduiibm o JIoHg0HE, 00CYKIAIOT,
Jlonaony. CO3JIAI0T U MPEACTABIISAIOT CBOM MPE3EHTAL[UU

1. JIonoH 1 ero «9KcKypceus 1o JIoHaoHy».
JOCTONPUMEYATENBHOCTH.

2. IlpoektHas

NesITebHOCTD «JIOHI0HY.

Hroro: 34 21 13

6. Jluteparypa u MaTepuajibHO-TEXHUYECKOe 000pyA0BaHue.
1. ABTOpCKHE METOUKHN/pa3paboTKu:
13



pa3paboTka TeM IPOrpaMMBbl;
OINMCAaHUE OTACIIbHBIX 3aHATUH;
2. Y4eOHO-NJUTIOCTPATUBHBIA MaTepuall:
CIIal[Ibl, IPE3EHTAIMU 10 TEMaM;
BHJICOMATEPHUAIIBI 110 TEMaM,;
ayiuoMaTepHalbl 1O TeMaM;
WJUTFOCTPATUBHBIN U JUJAKTHYECKUN MaTepuai o TeMaM 3aHATHIL;
HarJIsAHblE TOCOOUs (MTpOBbIE TAOIMIIBI, ATPUOYTHI);
HaTypHbIE OOBEKTHI: PEKBU3UT K CIIEKTAKJIISIM, T€aTPaJIbHBIM MTOCTAHOBKAM;
3. Meronnuueckue MaTepHabL:
METOIMYEeCKas IUTepaTypa sl yUUTes;
JUTepaTypa Il 00 y4JaroUXcs;
4. I[lepcoHabHBIN KOMIIBIOTEP, OCHAIIICHHBII 3BYKOBBIMU KOJIOHKAMU, AJ11 00pabOTKU CIIEHAPHOTO U MY3bIKAJIbHOI'O MaTepuaa, 3KpaH, TEIeBH30P.
Cnucok numepamypul:
1. ComokoBa U., Menbuuna O., Jlapuonosa 1., Xappuc M. «New Opportunities Beginner» ITupcon, JIormon, 2007
2. I'puropses, 1.B. BHeypouHast 1eaTenbHOCTh MIKOJIBHUKOB. MeToIn4YecKnuit KOHCTpYKTOp: mocodue nist yuurens. [Texcr] / [1.B. I'propoes,
I1.B. CremanoB. — M.: IIpocBemenue, 2010. — 223 c¢. — (CtangapTsl BTOPOTO MOKOJICHUS).
3. KyzsmenkoBbl A. u FO. [Techu k Becenoi rpammatuke. Tutyn, 2001.
4. KnementbeBa T.b., Monk b. Kaura ans urenus k yueOHuky «CyactiuBbiii anrnuiickuii. Kaura 1»,M., «[IpocBenienue»,1993
5. Kompinoa, B.B. MeToauka mpoekTHOi paboThl HAa ypoKax aHTIIHICKOro s3bika: Meronudeckoe mocooue. [Tekcr] / B. B. KonbuioBa — M.
Hpoda, 2004. — 96 c.
6. KoMMyHUKaTHBHOE pa3BUTHE YUAIIUXCS CPEICTBAMU JIUIAKTHUYCCKON UTPHI M OpraHU3AIUEH sI3bIKOBOI Cpebl B 00pa30BaTeIbHOM
yupexxaenun: Monorpadus. [Texct] / A.I'. Autunos, A.B. Ilerpymmuna, JL.U. CxkBopuosa u ap. — Kemepoo: MOV JII10 «HMIl», 2006. —
104 c.
7. Kynum, B.I'. 3anumarenbublil anrmickuit aiis nqereit. Ckasku, 3arajiku, yBiekatenbubie ucropud. . [Tekcr]/ B.I'. Kymum — /1.
«Crankep», 2001. — 320c., ui.
8. [Tyuxoga, 0.5 Urpel Ha ypokax aHrauiickoro si3eika: Meron. mocodue. [ Tekcr] /HO.A. [TyukoBa — M.: OOO «M3natenscTBo ACTpenby,
2003. - 78 c.
9. Ctuxu ¥ beChl IS JeTeil: COOpHUK Ha aHTIMICKOM s3bike. [Tekcr] /coctaButenn K.A. Ponkun, T.A. ConoBbséBa - M.: «IIpocBemieHue,
1089. - 176 c.
Dnekmponnvle pecypchwi:
1. 3aiinesa, I'.I'. lpamaTuzanys U MHCIIEHUPOBAHUE KAaK B/l OPraHU3all1 BHEKIACCHON paOOThI 10 HHOCTPAHHOMY SA3bIKY [DJIEKTPOHHBII
pecypc]| // @ectuBans nenarorudeckux uae «OTKPBITHIA yPOK»
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00 2006/2007 : [caiit] / U3a. mom «IlepBoe cerTsIOps». — M., 2006-2007. — URL:
http://festival.1september.ru/articles/410128/?numb_artic=410128

2. VBanoBa, H.B. Meroauka npamaTu3aiuy CKa3ky Kak CpeACTBO pa3BUTHS KOMMYHUKATUBHOCTH MIIAAIIN X IKOJILHUKOB MIPU 00y4eHUN
WHOCTPAHHOMY SI3bIKY : aBTOped. IucC. ... KaHa. nei. Hayk / iBanoBa H.B. ; [Mock. roc oTkpbIThIi niea. yH-T uM. M. A. [llonoxosa]. — M.,
2006. — 18 c. — bubmuorp.: c. 18. IlIudgp PHB: 2007-A/2686 ; To xe [DnekTpoHHbIH pecypc] / MOCKOBCKHIi rOCy1apCTBEHHBIH
ryMaHuTapHbiil yHuBepcuter uMeHn M.A. Illomoxoga : [caiit]. — M., 2006. — URL: http://www.mgopu.ru/DOWNLOAD/IvanovaNV.doc
3. Cepruenko, M.A. Macrep-knacc o teme: «MrpoBoii MeTo1 B 00yU4eHHH aHTJIIMIUCKOMY SI3BIKY» [ DJIeKTpOHHBIN pecypc] // dectuBamb
negparorundeckux uae «OTKpwIThIA ypok» , 2006/2007 : [caiit] / U3n. nom «IlepBoe centsOps». — M., 2006-2007. — URL:
http://festival.1september.ru/articles/412195/

4. Cupoposa, B.II. Cka3ka Ha MOBTOpUTEIbHO-0000AIOIMX YPOKAX aHIVIMMCKOIO A3bIKa B 5-M Kilacce [DeKkTpoHHbI pecypce] / Tam xe. —
URL: http://festival.1september.ru/articles/412471/

5. Tpebyxona, I'.JI. JIpamaTr3aius BO BHEKJIACCHON paboOTe Kak CPECTBO PACIIMPEHUsS 3HAHUH ydarmXxcs [ DJIeKTpOHHBIH pecypc] //
(dectuBanp negarorudeckux uaed «OTKpbIThIA ypok» , 2006/2007 : [caiiT] / U3a. mom «IlepBoe cenTsaOps». — M., 2006-2007. — URL.:
http://festival.1september.ru/articles/412170/

Caiftsr:

http://www.fun4child.ru/

http://skazka.bombina.com/

http://www.ourkids.ru/

http://kids.dnschool.ru/
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IIpunoxkenue.

NEFPWOAWND~N:

)

TecT Ha ynoTpedJieHne apTUKJIei 5 Kiace

1 BapuanT
. [MocraBb apTHKIH a, an, the,rae HeoOXoaAUMO
. worker, ... architecture, ....islands, .... S. Marshak, ... city, ... bikes, ...games, ... Royal family, ... police, .... fire.
. ITocraBb apTHKIH 3, an, the,rae Heo6xoauMoO
. I bought ... new car yesterday.
. He showed me .... beautiful roses.
....London is on ... Thames.
I saw ... nice pair of ....shoes in the supermarket.
. Her friend is .... engineer.
. ITocraBb apTHKIH 3, an, the,rae Heo6xoauMoO
. You shouldn'ttalk to ___ strangers.
. It'sreally hot here. We live close to ___ equator
2 BapuaHT

. I[TocraBb apTuKIM a, an, the,rae Heo0xoaMMo

. films, ... museum, ... Moscow, ... doctor, ... farms, ... Charles, ... Princess Diana,

. HocTaBb apTHKIH a, an, the,rae HeoOxoaUMO

. They are going to build ... new house. .... house is too small for them.
. ... Mexico is south of ... USA.

. We studied ... history last year.

. Where is ... Bauman street?

. Her brother is ... businessman.

. ITocraBb apTHKIH 3, an, the,rae Heo6xoauMoO

. He speaks ____ Spanish.

. I 'like dogs very much. In fact, I'm ___ dog trainer.

... airplane, ... supermarkets, ... adventures
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1 Fill in “ much” or “many”.

1 How
2 How
3 How
4 How
5 How
6 How
7 How
8 How

2 Fill in the blanks with “much”, “many” or “a lot of”.

1 There are

2 I haven’t got
3 John hasn’t got
4 There aren’t
5 There is

6 Are there

7 Jane spends
8 Have you got

9 Are there

10 We are early. We have

trees?
children?
shops?
pencils?
beef?
poems?
olive oil?
mustard?

Tect « KoinuecTBEeHHBIE MECTOUMEHUA» 5 Ki1ace

birds in the sky.

money.

3 Fill in ““a little” or “a few”.

1 put

flour

2 add

sugar

3slice
4 cut

apples

5 pour

oranges

9 How eggs?
10 How people?
11 How Coke?
12 How tomatoes?
13 How biscuits?
14 How lamb?
15 How flour?
homework today.
cars in the street.
coffee in the cup.
apples on the tree?
money at the shops.
bread in the cupboard?
children on the beach?
time.
6 add baking soda
7 chop potatoes
8 boil spaghetti
9 bake bread
10 add butter

honey
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4 Choose the correct item.

1 Have you got friends?

A many B much Calot of

2 There are people in the room.
A much B a little Calot of

3 Can | have sugar, please?

Aa few B a little C a lot of

4 How oranges are on the table?
A many B a few C much

5 How money has Fred got?

6 There are monkeys at the zoo.
A much B a few C alittle

7 There are chairs in the room.

Aa little B much Cafew

8 There is tuna in the tin.

A much B a few C a little

9 Please, buy cucumbers!

Aa little B many Cafew

10 We don’t need eges.

A much B a little C a lot of

«BonpocurebHbIE CI0BA» - YIPAKHEHUS I S Kiacca.
Yupaxuenue 1. BcraBbTe BonpocutenbHble ciaoBa: what, where or when.
does Molly get up? — At 10 o'clock.
does Molly have lunch? — At school.
does Molly read in the morning? — A book.
do Molly’s parents get home? — At 6 o'clock.
does Molly’s family have dinner? — At home.
does Molly do after dinner? — She brushes her teeth.
Yupaxuenne 2. Ask questions with who, what, how, where, when or why
is your name?
do you spell your name?
are you from?
do you live?
old are you?
is your birthday?
tall are you?



kind of films do you like?
is your favorite singer?
is your favorite TV programme?

Yupa:xuenue 3. Choose and write. How old, When, How often, How tall, How many

is your mum's birthday? — It's on the 21st of May.
should you eat fruit and vegetables? — Every day

is your dad? — He's 1m 95cm tall.

is your dad? — He's 30 years old.

apples do you eat every day? — Two.

Yupa:xuenue 4. Fill in the question words

did your mum make? A cake.

did you decorate the Christmas tree? With ornaments.

do you play jokes?- On April 1st
presents did you get? Five.
do you celebrate New Year? At home.

do you like parties?-Because they're fun.
were you on your last birthday? Nine

BunospemenHnsie popMbl ri1aroJia S Kiace.

Present, Past, Future Simple, Present Continuous

DO UL AW N

. Kate (to cook) dinner tomorrow.

. cooks b. cook c. cooked d. will cook e. is cooking

. She (to help) mother yesterday?

.did ... help b. did ... helped c. does ... help d.is ... helping

What ... your brother (to do) tomorrow?
does ...do b.do ...do c.will ... do d.is ... doing e. did ... do

. Kate (to cook) dinner every day.

. cooks b. cook c. cooked d. will cook e. is cooking
. Kate (to cook) dinner now.

. is cooking b. cooks c. cooked d. will cook

What ... your brother (to do) every day?

.does ...do b.do ...do c. will ... do d.is ... doing e. did ... do
7.
a.

I (not to eat) ice-cream yesterday.
do noteat b. didn’t eat c. won’t eat d. am not eating
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8. CooTHOIICHHE TPEIIOKEHUH ¢ 00CTOATEILCTBAMH BPEMEHU

a. We go to the Institute - every day

b. She promised to come and to see me - next Sunday
c. What are you doing — now

d. The children will go to the Zoo - yesterday

9. Kate (to cook) dinner yesterday.

a. cooked b. cooks c. will cook d. is cooking

10. He (not to spend) last summer in the country.

a. didn 't spend b. didn 't spent . doesn’t spend d. will not spend e. is spending
11. What ... your brother (to do) now?

a.does ...do b.do ...do c.will ... do d.is ... doing e. did ... do
12. You (to go) to south next summer?

a.do ...go b.did ... go c.are ... going d.will ... go e.did ... do
13. She (not to help) mother yesterday.

a. didn’t help b. didn’t helped c. doesn’t help d. won’t help

14. She (to help) mother yesterday.

a. helped b. help c. helps d. is helping e. will help

15. I (not to eat) ice-cream now.

a.donoteat b. didn't eat c. won’t eat d. am not eating

16. You (to go) abroad last summer?

a.do ...go b.did ... go c.are ... going d.will ... go e.did ... do
17. He (to spend) last summer in the country.

a. spent b. spends c. will spend d. is spending

18. What ... your brother (to do) yesterday?

a.does ...do b.do ...do c.will ...do d.is ... doing e.did ... do
19. I (not to eat) ice-cream tomorrow.

a.donoteat b. didn’t eat c. won’t eat d. am not eating

20. He (to spend) last summer in the country?

a.did ... spend 0. did ... spent C. does ... spend d.will ... spend e. is ... spending

21. You (to go) to school now?

a.do ...go b.did ... go c.are ... going d. will ... go
22. 1 (not to eat) ice-cream every day.

a.donoteat b. didn’t eat c. won’t eat d. am not eating
23. You (to go) to school every day?

a.do..go b.did ... go c.are ...going d. will ... go
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CreneHu cpaBHeHHUs! NPUJIAraTeJbHbIX S KJlacce

I. Choose the correct variant.

1. Komika ( ymHee) cobaxw.

a) clever b) cleverer c) the clevest.
2. JIxek (cusHee) TTona.

a) strong b) stronger c) the strongest.
3. ITetp (camblii BEICOKHMIA) B KJIacce.
a) tall b) taller c) the tallest.

4. Ompra (camas ObICTpasi) B KJlacce.
a) fast b) faster c) the fastest.

5. Ilorona 3umMoii (X0JI0HEE) YEM JIETOM.
a) colder b) cold c) the coldest.

I1. Give the comparison of adjectives.
a) bad b) dirty c) big d) difficult.

I11. Look and make pairs.
Small the worst

Bad the funniest

Funny the smallest

Clever more beautiful
Beautiful the cleverest

IV. Choose the correct variant.
1. My book is interesting. But your book is......
a) interesting b) more interesting c¢) the most interesting

2.Youaretall. Tam ...... than you.

a) tall b) taller c) the tallest

3. My friend is a smart girl. She is the.... . in our class.
a) the smartest b) smart c) smarter

4. You are a lazy boy. Peter is .... . than you.
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a) lazy b) the laziest c) lazier
5.Tam.... than my friend.
a) slower b) slow c) the slowest.

V. Find the mistakes and correct them.
Fat- the fatest; happy — happyer; comfortable — comfortabler.

Ynorpeobsienne raaronos 1O BE, TO HAVE - 5 kaacc.
IHocTtaButs riaroJ to be B npaBuiibHy10 popmy:
1. My cousins — in Minsk now.
2. Next year our teacher of History — in Moscow.
3. What — your surname? My surname — Smirnov.

4. Yesterday the director of our office — ill. He — absent.

5. The flats in this new house — large and light. Next month I - going to buy them.

Il ITocTaBuTs ri1aroJ to have B npaBuiibHyio popmy:

1. Yesterday they wanted to go to the theatre, but they — no tickets.

2. | can't open the door. I — no key.

3. Ivan is a businessman. He —a large firm.

4. Next month he —a new TV set.

5. This famous university — a lot of wonderful faculties.

111 IlepeBecTH NpeasIoKeHNEe ¢ PyCCKOI0 SI3bIKA HA AHTJIMHCKUH.

1. I'ne Bam gom? Hamr qom HaxoauTcs Ha yauue ['oHdaposa.

2. Kto orcyrcrByer cerogus? Tpu cTyaeHTa OTCYTCTBYIOT, OHU OOJICIOT.

3. Y 3Tol AeBYIIKK CBETIIBIE BOJIOCHI, TOIYOBIE TIIa3a.
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4.V cTapoCThl €CTh KIIFOY OT 3TOTr0 KaOMHeTa.
5. DTOT YHUBEPCUTET CaMblil CTapBbIil.

6. B aBrycre onu 6pui B Coun.

7. CKOpOCTh 3TOT'0 aBTOMOOUJISI O4€Hb BBICOKA.
8. B cnenyromiem roay oH CTaHET IOPUCTOM.

9. I'ne mou Benwm? OHU B CyMKe.

10. ¥V Hero orpoMHas ceMbsi ¥ MHOTO POJCTBEHHUKOB.

YnorpedseHue NpocToro npouieaiero BpeMeHu — S KJacc.

Use the past simple to write sentences.

1 we/ get up / late / yesterday

2 Carol / stay / at home / on Saturday

3 you / see / Jane / yesterday?

4 they / not come / to my party / because / they / be ill

5 what / you / do / last weekend?

6 1/ buy /a present / for my sister

Write the words in the correct order.

1 collected stamps / was a child / when / Evan / he

2 todo/told / me /My mum / my homework

3 didn’t / for the tickets / pay / We

4 did / yesterday / you / Where / go

5 to play / taught / Who / chess / you

6 games / this weekend / Did / play / you

7 to join / chose / the maths club / She
23
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8 dinner / went/ ate / to bed / We / and

BoipaskeHue Oyaymero BpeMeHu — 5 KJiacc.
HMcnoan3yiiTe will mam be going to. MHoraa Bo3MosxkeH Gobilie, YeM OJJHH NMPaBUJIbHBINA OTBET.

Look out! We crash!

"There's the doorbell.” "I go."

We promise that if you vote for us we double your income in twelve months.
"It's very cloudy, isn'tit?" "Yes, | think it rain."

The next train to arrive at platform six be the delayed 7.32 service for Bristol.
I wonder what she do next.

"Can somebody answer the phone?" "I
A Poor Sue went to hospital yesterday.

I1. 3akoHumuTe cJeaylomme MpeaaoKeHusi, ucmob3ys Will mau be going to m obIe aApyrue HeoGxoauMble cjioBa. MHOTIa BO3MOIKHBI 002

BapHaHTa.
1. A I've got to phone a Paris number. Do you know the code?
B No, in the directory for you.
2. A What are you doing over the Easter holidays?
B Absolutely nothing. We rest.
3. A Did you hear the weather forecast?
B Yes. cold at first, then a little warmer this afternoon, and this evening some light
showers.
4. A Why did you buy a house in such terrible condition?
B It was cheap. We modernize it from top to bottom, and we into a restaurant. What do you think?
5. A Ifyou are elected, what your party about unemployment?
B We have carefully considered this issue. When we are elected, as we most certainly be, we create half a million new
jobs.
6. A What are you doing here? Annie's expecting you for lunch.
B | completely forgot! | aring, and tell her | be late. Thanks for reminding me.

7. A How will the proposed tax increase on petrol affect your business?
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B To be perfectly honest, we haven't thought about it yet. We cross that bridge when we get to it.

I1I. ITocTaBbTE I71ar0Jbl B CKOOKAX B MPaBWIbHYIO (popMy Oyayliero BpeMeHu.
[Mpumep: Hurry up! The plane arrives (arrive) at 7.30.
There's no point in running now. We (miss) the bus anyway.
Yes, I'll come out this evening. | (not/work).
You can relax. The match (not/start) until four o'clock.
I (go) to the market this afternoon. Do you want anything?
Are you OK, Donna? You look like you (faint).
You realise that the boss (not/like) this, don't you?
I (cook) dinner this evening - as usual.
She (look) for a new flat next year.
Don't worry. The shops (not close) until eight o'clock tonight.
10. MoaasabHbIe I71aroJibl — 5 Kjacc.
11. I. ITocTaBb NMpeaI0KeHNsI ¢ MOJAATBHBIMY IJIAr0JaMU must ¥ can B BONPOCUTEJIbHYIO M OTPUIIATEIbHYIO Gopmy:
12. Jane can play tennis.

13. I must learn English.
14. Tom must help his parents.
15. Mary can play the piano.

16. 11. CocTaBb NpeaIoKeHUs U3 CJIOB:
17. the room/show/Misha/can/me.

18. Alice/her homework/must/every day?
19. Rob/his friend/call/can.

20. must/Linda/now/come/home.



21.
22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.
31.

32.
33.
34.
35.

I11.BbiOepu npaBUIbHBIH OTBET:
1. Can | play football?

A) No, | must; B) Yes, I can; C) Yes, | must

2. Must we go to school on Sundays?

A) No, you needn’t; B) Yes, you can; C) Yes, you must
3. Can | carry your baggage?

A) Yes, you must; B) Yes, please; C) No, he isn’t

4. Can | go out?

A) Yes, you can; B) No, you needn’t; C) Yes, you must

V. [lepeBeau HA AHTJIMICKUI SA3BIK:
MoxxH0 MHE cecTh? — Jla, MOXKHO.

PoOy He Hazo BCTaBaTh paHo.

Maiik 10JDKeH OTYISTh ¢ COOaKOH.

Kot n1r00uT HOCUTB 11aThs U Ty dun, a JIu3 — JKUHCHI, PYTOOTKHA U KPOCCOBKH.
Ero nro6umeie (favourite) mBeTa — CHHUMN, 3€JIEHBIN, KPACHBIA U KOPUYHEBBIH.

Mpemmorm ON/IN/TO -5 kiace.

1) Jack is ... the room;

2) Go.

.. the room;

3) The book is ... the table;
4) The table is ... the room;
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5) The pen is ... in the box;

6) The pencil is ... the table, and the pen is ... the box.

7) Come ... me, please.

8) Go ... the blackboard!

9) Ted, put the book ... the table.

10) Is the book ... the table now?

11) Go ... the table and take the book.

12) Look, the pen is ... the book!

13) Is Tom ... the room?

14) No, Tom is not ... the room! He is ... the hall.
15) Come ... Tome and give him the test, please.
16) Go ... the airport and meet Jack.

17) Jack is ... the car. He is ... that black car.
18) Tomis ... this red car.
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AnantupoBanHblie cka3ku ['anca Xpucruana AxepceHa Ha aHIVIMHACKOM sI3bIKe
IMpunuecca Ha ropommune (The Princess on the Pea)

Once there was a Prince who wanted to marry a Princess. Only a real one would do. So he traveled through all the world to find her, and everywhere things went wrong. There
were Princesses aplenty, but how was he to know whether they were real Princesses? There was something not quite right about them all. So he came home again and was
unhappy, because he did so want to have a real Princess.

One evening a terrible storm blew up. It lightened and thundered and rained. It was really frightful! In the midst of it all came a knocking at the town gate. The old King went to
open it.

Who should be standing outside but a Princess, and what a sight she was in all that rain and wind. Water streamed from her hair down her clothes into her shoes, and ran out at
the heels. Yet she claimed to be a real Princess.

"We'll soon find that out," the old Queen thought to herself. Without saying a word about it she went to the bedchamber, stripped back the bedclothes, and put just one pea in the
bottom of the bed. Then she took twenty mattresses and piled them on the pea. Then she took twenty eiderdown feather beds and piled them on the mattresses. Up on top of all
these the Princess was to spend the night.

In the morning they asked her, "Did you sleep well?"

" Oh!" said the Princess. "No. I scarcely slept at all. Heaven knows what's in that bed. | lay on something so hard that I'm black and blue all over. It was simply terrible."

They could see she was a real Princess and no question about it, now that she had felt one pea all the way through twenty mattresses and twenty more feather beds. Nobody but a
Princess could be so delicate. So the Prince made haste to marry her, because he knew he had found a real Princess.
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As for the pea, they put it in the museum. There it's still to be seen, unless somebody has taken it.

There, that's a true story.
Cynayk-camouiér (The Flying Trunk)

There was once a merchant who was so rich that he could have paved the whole street, and perhaps even a little side-street besides, with silver. But he did not do that; he knew
another way of spending his money. If he spent a shilling he got back a florin-such an excellent merchant he was till he died.

Now his son inherited all this money. He lived very merrily; he went every night to the theatre, made paper kites out of five-pound notes, and played ducks and drakes with
sovereigns instead of stones. In this way the money was likely to come soon to an end, and so it did.

At last he had nothing left but four shillings, and he had no clothes except a pair of slippers and an old dressing-gown.
His friends did not trouble themselves any more about him; they would not even walk down the street with him.

But one of them who was rather good-natured sent him an old trunk with the message, ‘Pack up!” That was all very well, but he had nothing to pack up, so he got into the trunk
himself.

It was an enchanted trunk, for as soon as the lock was pressed it could fly. He pressed it, and away he flew in it up the chimney, high into the clouds, further and further away.
But whenever the bottom gave a little creak he was in terror lest the trunk should go to pieces, for then he would have turned a dreadful somersault-just think of it!

In this way he arrived at the land of the Turks. He hid the trunk in a wood under some dry leaves, and then walked into the town. He could do that quite well, for all the Turks
were dressed just as he was-in a dressing-gown and slippers.

He met a nurse with a little child.
‘Halloa! you Turkish nurse,” said he, ‘what is that great castle there close to the town? The one with the windows so high up?’

“The sultan’s daughter lives there,” she replied. ‘It is prophesied that she will be very unlucky in her husband, and so no one is allowed to see her except when the sultan and
sultana are by.’

‘Thank you,” said the merchant’s son, and he went into the wood, sat himself in his trunk, flew on to the roof, and crept through the window into the princess’s room.
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She was lying on the sofa asleep, and was so beautiful that the young merchant had to kiss her. Then she woke up and was very much frightened, but he said he was a Turkish
god who had come through the air to see her, and that pleased her very much.

They sat close to each other, and he told her a story about her eyes. They were beautiful dark lakes in which her thoughts swam about like mermaids. And her forehead was a
snowy mountain, grand and shining. These were lovely stories.

Then he asked the princess to marry him, and she said yes at once.

‘But you must come here on Saturday,” she said, ‘for then the sultan and the sultana are coming to tea with me. They will be indeed proud that | receive the god of the Turks. But
mind you have a really good story ready, for my parents like them immensely. My mother likes something rather moral and high-flown, and my father likes something merry to
make him laugh.’

‘Yes, I shall only bring a fairy story for my dowry,” said he, and so they parted. But the princess gave him a sabre set with gold pieces which he could use.

Then he flew away, bought himself a new dressing-gown, and sat down in the wood and began to make up a story, for it had to be ready by Saturday, and that was no easy
matter.

When he had it ready it was Saturday.

The sultan, the sultana, and the whole court were at tea with the princess.

He was most graciously received.

‘Will you tell us a story?’ said the sultana; ‘one that is thoughtful and instructive?’
‘But something that we can laugh at,” said the sultan.

‘Oh, certainly,” he replied, and began: ‘Now, listen attentively. There was once a box of matches which lay between a tinder-box and an old iron pot, and they told the story of
their youth.

“’We used to be on the green fir-boughs. Every morning and evening we had diamond-tea, which was the dew, and the whole day long we had sunshine, and the little birds used
to tell us stories. We were very rich, because the other trees only dressed in summer, but we had green dresses in summer and in winter. Then the woodcutter came, and our
family was split up. We have now the task of making light for the lowest people. That is why we grand people are in the kitchen.”

“’My fate was quite different,” said the iron pot, near which the matches lay.

“’Since I came into the world I have been many times scoured, and have cooked much. My only pleasure is to have a good chat with my companions when I am lying nice and
clean in my place after dinner.”

“’Now you are talking too fast,” spluttered the fire.

“’Yes, let us decide who is the grandest!” said the matches.
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“’No, I don’t like talking about myself,” said the pot.

“’Let us arrange an evening’s entertainment. I will tell the story of my life.

“’0On the Baltic by the Danish shore-”

‘What a beautiful beginning!” said all the plates. "That’s a story that will please us all.”

‘And the end was just as good as the beginning. All the plates clattered for joy.

“’Now I will dance,” said the tongs, and she danced. Oh! how high she could kick!

“The old chair-cover in the corner split when he saw her.

‘The urn would have sung but she said she had a cold; she could not sing unless she boiled.

‘In the window was an old quill pen. There was nothing remarkable about her except that she had been dipped too deeply into the ink. But she was very proud of that.
“If the urn will not sing,” said she, "outside the door hangs a nightingale in a cage who will sing.”

I don’t think it’s proper,” said the kettle, "that such a foreign bird should be heard.”

“’0Oh, let us have some acting,” said everyone. "Do let us!”

‘Suddenly the door opened and the maid came in. Everyone was quite quiet. There was not a sound. But each pot knew what he might have done, and how grand he was.

‘The maid took the matches and lit the fire with them. How they spluttered and flamed, to be sure! "Now everyone can see,” they thought, “that we are the grandest! How we
sparkle! What a light-”

‘But here they were burnt out.’

“That was a delightful story!” said the sultana. ‘I quite feel myself in the kitchen with the matches. Yes, now you shall marry our daughter.’

“Yes, indeed,” said the sultan, “you shall marry our daughter on Monday.” And they treated the young man as one of the family.

The wedding was arranged, and the night before the whole town was illuminated.

Biscuits and gingerbreads were thrown among the people, the street boys stood on tiptoe crying hurrahs and whistling through their fingers. It was all splendid.

‘Now I must also give them a treat,” thought the merchant’s son. And so he bought rockets, crackers, and all the kinds of fireworks you can think of, put them in his trunk, and
flew up with them into the air.



Whirr-r-r, how they fizzed and blazed!

Al the Turks jumped so high that their slippers flew above their heads; such a splendid glitter they had never seen before.

Now they could quite well understand that it was the god of the Turks himself who was to marry the princess.

As soon as the young merchant came down again into the wood with his trunk he thought, ‘Now I will just go into the town to see how the show has taken.’
And it was quite natural that he should want to do this.

Oh! what stories the people had to tell!

Each one whom he asked had seen it differently, but they had all found it beautiful.

‘I saw the Turkish god himself,” said one. ‘He had eyes like glittering stars, and a beard like foaming water.’

‘He flew away in a cloak of fire,” said another. They were splendid things that he heard, and the next day was to be his wedding day.

Then he went back into the wood to sit in his trunk; but what had become of it? The trunk had been burnt. A spark of the fireworks had set it alight, and the trunk was in ashes.
He could no longer fly, and could never reach his bride.

She stood the whole day long on the roof and waited; perhaps she is waiting there still.
But he wandered through the world and told stories; though they are not so merry as the one he told about the matches.

Ceunonac (The Swineherd

ONCE upon a time there lived a poor prince; his kingdom was very small, but it wasﬁrge enough to enable him to marry, and marry he would. It was rather bold of him that he
went and asked the emperor’s daughter: "Will you marry me?” but he dared to do so, for his name was known far and wide, and there were hundreds of princesses who would
have gladly accepted him, but would she do so? Now we shall see.
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On the grave of the prince’s father grew a rose-tree, the most beautiful of its kind. It bloomed only once in five years, and then it had only one single rose upon it, but what a rose!
It had such a sweet scent that anyone who smelt it instantly forgot all sorrow and grief. He had also a nightingale, which could sing as if every sweet melody was in its throat. He
wanted to give this rose and the nightingale to the princess; and therefore both were put into big silver cases and sent to her.

The emperor ordered them to be carried into the great hall where the princess was just playing "Visitors are coming” with her ladies-in-waiting; when she saw the large cases with
the presents inside, she clapped her hands for joy.

‘If only it were a little pussy cat!’ she said. But the rose-tree with the beautiful rose came out.
"Oh, how nicely it is made,” exclaimed the ladies.

"It is more than nice,” said the emperor, "it is charming.”

The princess touched it and nearly began to cry.

‘Ugh! Papa,” she said, ‘it is not artificial, it is REAL!’

‘Ugh!” said all the ladies-in-waiting, ‘it is real!’

"Let us first see what the other case contains before we are angry,” said the emperor; then the nightingale was taken out, and it sang so beautifully that no one could possibly say
anything unkind about it.

"Superbe, charmant,” said the ladies of the court, for they all prattled French, one worse than the other.

"How much the bird reminds me of the musical box of the late lamented empress,” said an old courtier, "it has exactly the same tone, the same execution.”
"You are right,” said the emperor, and began to cry like a little child.

"I hope it is not real,” said the princess.

"Yes, certainly it is real,” replied those who had brought the presents.

"Then let it fly,” said the princess, and refused to see the prince.

But the prince was not discouraged. He painted his face, put on common clothes, pulled his cap over his forehead, and came back.

"Good day, emperor,” he said, "could you not give me a job at the court?”

‘Yes,” said the Emperor, ‘but there are so many who ask for a place that I don’t know whether there will be one for you; but, still, I will remember you. But wait a moment, it has
just occurred to me that I need someone to look after my pigs, for I have so very many of them.’
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Thus the prince was appointed imperial swineherd, and he lived in a wretchedly small room near the pigsty; there he worked all day long, and when it was night he made a pretty
little pot. There were little bells round the rim, and when the water began to boil in it, the bells began to play the old tune:

"Ah Dear Augustine!
All is Gone, gone gone !”

But there was something even more wonderful than that. When you put a finger into the steam rising from the pot, you could at once smell what meals were cooking on every fire
in the whole town. That was indeed much more remarkable than the rose. When the princess with her ladies passed by and heard the tune, she stopped and looked quite pleased,
for she also could play it—in fact, it was the only tune she could play on the piano, and she played it with one finger.

"That is the tune I know,” she exclaimed. "He must be a well-educated swineherd. Go and ask him how much the instrument is.”

One of the ladies had to go and ask. Before she went into the muddy field, she put wooden clogs on her feet.

"What will you take for your pot?” asked the lady.

"I will have ten kisses from the princess,” said the swineherd.

"God forbid,” said the lady.

"Well, I cannot sell it for less,” replied the swineherd.

"What did he say?” said the princess.

"[ really cannot tell you,” replied the lady.

"You can whisper it into my ear.”

"It is very naughty,” said the princess, and walked off.

But when she had gone a little distance, the bells rang again so sweetly:

"Ah! Dear Augstine !
All is gone, gone, Gone!”

"Ask him,” said the princess, "if he will be satisfied with ten kisses from one of my ladies.”
"No, thank you,” said the swineherd: "ten kisses from the princess, or I keep my pot.”
"That is tiresome,” said the princess. "But you must stand before me, so that nobody can see it.”

The ladies placed themselves in front of her and spread out their dresses, and she gave the swineherd ten kisses and received the pot.
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That was a pleasure! Day and night the water in the pot was boiling; there was not a single fire in the whole town of which they did not know what was preparing on it, the
chamberlain’s as well as the shoemaker’s. The ladies danced and clapped their hands for joy.

"We know who will eat soup and pancakes; we know who will eat porridge and cutlets; oh, how interesting!”
"Very interesting, indeed,” said the mistress of the household. "But you must not betray me, for [ am the emperor’s daughter.”
"Of course not,” they all said.

The swineherd—that is to say, the prince—but they believed that he was a real swineherd—did not waste a single day without doing something; he made a rattle, which, when
turned quickly round, played all the dance tunes known since the creation of the world.

"But that is superb,” said the princess passing by. "I have never heard a more beautiful sound. Go down and ask him what the musical instrument costs; but I shall not kiss him
again.”

"He will have a hundred kisses from the princess,” said the lady, who had gone down to ask him.

"I believe he is mad,” said the princess, and walked off, but soon she stopped. "One must encourage art,” she said. "I am the emperor’s daughter! Tell him I will give him ten
kisses, as I did the other day; the remainder one of my ladies can give him.”

"But we do not like to kiss him” said the ladies.

"That is nonsense,” said the princess; "if I can kiss him, you can also do it. Remember that I give you food and employment.” And the lady had to go down once more.

"A hundred kisses from the princess,” said the swineherd, "or everybody keeps his own.”

"Place yourselves before me,” said the princess then. They did as they were ordered, and the princess kissed him.

"I wonder what that crowd near the pigsty means!” said the emperor, who had just come out on his balcony. He rubbed his eyes and put his spectacles on.

"The ladies of the court are up to some mischief, I think. I shall have to go down and see.” He pulled up his shoes, for they were down at the heels, and he was very quick about
it. When he had come down into the courtyard he walked quite softly, and the ladies were so busily engaged in counting the kisses, that all should be fair, that they did not notice

the emperor. He raised himself on tiptoe.

"What does this mean?” he said, when he saw that his daughter was kissing the swineherd, and then hit their heads with his shoe just as the swineherd received the sixty-eighth
kiss.

"Go out of my sight,” said the emperor, for he was very angry; and both the princess and the swineherd were banished from the empire. There she stood and cried, the swineherd
scolded her, and the rain came down in torrents.

"Alas, unfortunate creature that I am!” said the princess, "I wish I had accepted the prince. Oh, how wretched I am!”
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The swineherd went behind a tree, wiped his face, threw off his poor attire and stepped forth in his princely clothes; he looked so beautiful that the princess could not help bowing
to him.

"I have now learnt to look down on you,” he said. "You refused an honest prince; you did not appreciate the rose and the nightingale; but you did not mind kissing a swineherd
for his toys; you have no one but yourself to blame!”

And then he returned into his kingdom and left her behind. She could now sing at her leisure:

"Ah Dear Augustine!
All is Gone, gone gone !”

CuacriuBas cembst (The Happy Family )

Really, the largest green leaf in this country is a dockleaf; if one holds it before one, it is like a whole apron, and if one holds it over one's head in rainy weather, it is almost as
good as an umbrella, for it is so immensely large. The burdock never grows alone, but where there grows one there always grow several: it is a great delight, and all this
delightfulness is shails' food. The great white snails which persons of quality in former times made fricassees of, ate, and said, "Hem, hem! how delicious!" for they thought it
tasted so delicate--lived on dockleaves, and therefore burdock seeds were sown.

Now, there was an old manor-house, where they no longer ate snails, they were quite extinct; but the burdocks were not extinct, they grew and grew all over the walks and all the
beds; they could not get the mastery over them--it was a whole forest of burdocks. Here and there stood an apple and a plum-tree, or else one never would have thought that it
was a garden; all was burdocks, and there lived the two last venerable old snails.

They themselves knew not how old they were, but they could remember very well that there had been many more; that they were of a family from foreign lands, and that for them
and theirs the whole forest was planted. They had never been outside it, but they knew that there was still something more in the world, which was called the manor-house, and
that there they were boiled, and then they became black, and were then placed on a silver dish; but what happened further they knew not; or, in fact, what it was to be boiled, and
to lie on a silver dish, they could not possibly imagine; but it was said to be delightful, and particularly genteel. Neither the chafers, the toads, nor the earth-worms, whom they
asked about it could give them any information--none of them had been boiled or laid on a silver dish.

The old white snails were the first persons of distinction in the world, that they knew; the forest was planted for their sake, and the manor-house was there that they might be
boiled and laid on a silver dish.

"You must not scold him," said Mother Snail. "He creeps so carefully; he will afford us much pleasure--and we have nothing but him to live for! But have you not thought of
it? Where shall we get a wife for him? Do you not think that there are some of our species at a great distance in the interior of the burdock forest?"

"Black snails, | dare say, there are enough of," said the old one. "Black snails without a house--but they are so common, and so conceited. But we might give the ants a
commission to look out for us; they run to and fro as if they had something to do, and they certainly know of a wife for our little snail!"
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"I know one, sure enough--the most charming one!" said one of the ants. "But | am afraid we shall hardly succeed, for she is a queen!"
"That is nothing!" said the old folks. "Has she a house?"
"She has a palace!" said the ant. "The finest ant's palace, with seven hundred passages!"

"I thank you!" said Mother Snail. "Our son shall not go into an ant-hill; if you know nothing better than that, we shall give the commission to the white gnats. They fly far and
wide, in rain and sunshine; they know the whole forest here, both within and without."

"We have a wife for him," said the gnats. "At a hundred human paces from here there sits a little snail in her house, on a gooseberry bush; she is quite lonely, and old enough to
be married. It is only a hundred human paces!"

"Well, then, let her come to him!" said the old ones. "He has a whole forest of burdocks, she has only a bush!"

And so they went and fetched little Miss Snail. It was a whole week before she arrived; but therein was just the very best of it, for one could thus see that she was of the same
species

Now they lived a very lonely and happy life; and as they had no children themselves, they had adopted a little common snail, which they brought up as their own; but the little
one would not grow, for he was of a common family; but the old ones, especially Dame Mother Snail, thought they could observe how he increased in size, and she begged
father, if he could not see it, that he would at least feel the little snail's shell; and then he felt it, and found the good dame was right.

One day there was a heavy storm of rain.
"Hear how it beats like a drum on the dock-leaves!" said Father Snail.

"There are also rain-drops!" said Mother Snail. "And now the rain pours right down the stalk! You will see that it will be wet here! | am very happy to think that we have our
good house, and the little one has his also! There is more done for us than for all other creatures, sure enough; but can you not see that we are folks of quality in the world? We
are provided with a house from our birth, and the burdock forest is planted for our sakes! I should like to know how far it extends, and what there is outside!"

"There is nothing at all," said Father Snail. "No place can be better than ours, and | have nothing to wish for!"

"Yes," said the dame. "I would willingly go to the manorhouse, be boiled, and laid on a silver dish; all our forefathers have been treated so; there is something extraordinary in it,
you may be sure!"

"The manor-house has most likely fallen to ruin!" said Father Snail. "Or the burdocks have grown up over it, so that they cannot come out. There need not, however, be any haste
about that; but you are always in such a tremendous hurry, and the little one is beginning to be the same. Has he not been creeping up that stalk these three days? It gives me a
headache when | look up to him!"

And then the marriage was celebrated. Six earth-worms shone as well as they could. In other respects the whole went off very quietly, for the old folks could not bear noise and
merriment; but old Dame Snail made a brilliant speech. Father Snail could not speak, he was too much affected; and so they gave them as a dowry and inheritance, the whole
forest of burdocks, and said--what they had always said--that it was the best in the world; and if they lived honestly and decently, and increased and multiplied, they and their
children would once in the course of time come to the manor-house, be boiled black, and laid on silver dishes. After this speech was made, the old ones crept into their shells, and
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never more came out. They slept; the young couple governed in the forest, and had a numerous progeny, but they were never boiled, and never came on the silver dishes; so from
this they concluded that the manor-house had fallen to ruins, and that all the men in the world were extinct; and as no one contradicted them, so, of course it was so. And the rain
beat on the dock-leaves to make drum-music for their sake, and the sun shone in order to give the burdock forest a color for their sakes; and they were very happy, and the whole

family was happy; for they, indeed were so.

Lazy Jack

(English popular tale)
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JleHuBbIN /2KeK

(AHrJIMIICKas HAPOAHAS CKAa3Ka)
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Once upon a time there was a boy whose name was Jack, and he lived with his mother on a common. They were very poor, and the
old woman got her living by spinning, but Jack was so lazy that he would do nothing but bask in the sun in the hot weather, and sit by the
corner of the hearth in the winter-time. So they called him Lazy Jack. His mother could not get him to do anything for her, and at last told
him, on Monday, that if he did not begin to work for his porridge she would turn him out to get his living as he could.

This roused Jack, and he went out and hired himself for the next day to a neighbouring farmer for a penny; but as he was coming
home, never having had any money before; he lost it in passing over a brook. "You stupid boy,' said his mother, 'you should have put it in
your pocket."'I'll do so another time," replied Jack.

On Wednesday, Jack went out again and hired himself to a cow-keeper, who gave him a jar of milk for his day's work. Jack took the
jar and put it into the large pocket of his jacket, spilling it all, long before he got home. ‘Dear me!" said the old woman, ‘you should have
carried it on your head." 'I'll do so another time," said Jack.
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Kun-0b11 roHOIIA 10 UMeHU J[)KeK, KUJT OH BMecTe ¢ MaTtepbio. JKuiu oHu oueHb Oe/THO, MaTyIlIKa 3apadarbiBajia Ha )KU3Hb TEM, UYTO
npsa, a JIxex ObUT Takol JICHUBBINA, UTO HUYETO HE Aeall, KpOME TOTO, YTO I'PEJICSl Ha COJIHBIIIKE B TEIUTYIO OOy U CUEN y TIEUYKHU B
3UMHCC BpCM:I. 3a 31O €ro IIpO3BaJIA JleHuBBIN II)KGI(. Matp He MOTJia 3aCTaBUTh €ro HUYEro ACJIaTh, 1 TOI'ZIa OHA CKa3ajia €My, 4YTO CCJIN
OH HE HA4YHET C MOoHeeIbHUKA 3apabaThiBaTh ceOe Ha XJie0, TO OHA BBITOHUT €0 U3 J0Ma.

OT0 3acTaBuIIo 3aayMaThes J[keka, W Ha CIIeAYIONMINNA IEHb OH TOIIET U HaHsUICS Ha paboTy K cocenickoMy dhepmepy 3a HEOOIbIIIYIO
IUIaTy, HO KOT/Ia OH BEPHYJICS OMOM, Y HEro He OBLJIO JEHEr, Kak M MPeXxJe: OH MOTepsa uX, Koraa nepexommn pyded. «Tol rimymbiit
MaJIbYHUK»,- CKa3aJja €ro MarTh. «Tebe CJICOA0BAIO IMOJTOXKUTh KX B KapMaH). «B CJ'IG,Z[YIOH_II/Iﬁ pas3 g caciard UMEHHO TaK)», - OTBCTHII I[)KGK.

B cpeny [Ixek noiien cHOBa U HaHSJICS YXa)KUMBATh 32 KOPOBaMU. 3a 3Ty padOTy eMy Jald KyBLIMH MOJoKa. /[XKeK B3sUl KyBIIUH U
IIOJIOYKHJI €r0 B OOJIBIION KapMaH KYPTKH U IIPOJIMJI BCC 3aA0JII0 A0 TOI'O, KaK ITPHIIICII I[OMOﬁ. «I[OpOl“OfI Mo !» - ckazaia MaTylikKa:
«Te0e CJICOOBAJIO HECTHU €I'0 Ha I'OJIOBE». «B CJ'IGI[YIOIIII/Iﬁ pas3 A CACIAa0 MMCHHO TaK», - CKa3aJl I[)I(eK.

So on Thursday, Jack hired himself again to a farmer, who agreed to give him a cream cheese for his services. In the evening Jack
took the cheese, and went home with it on his head. By the time he got home the cheese was all spoilt, part of it being lost, and part matted
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with his hair. "You stupid lout,' said his mother, 'you should have carried it very carefully in your hands." 'I'll do so another time,' replied
Jack.

On Friday, Lazy Jack again went out, and hired himself to a baker who would give him nothing for his work but a large tomcat. Jack
took the cat, and began carrying it very carefully in his hands, but in a short time pussy scratched him so much that he was compelled to
let it go. When he got home, his mother said to him, "You silly fellow, you should have tied it with a string, and dragged it along after
you."'I'll do so another time,' said Jack.

So on Saturday, Jack hired himself to a butcher, who rewarded him by the handsome present of a shoulder of mutton. Jack took the
mutton, tied it to a string, and trailed it along after him in the dirt, so that by the time he had got home the meat was completely spoilt. His
mother was this time quite out of patience with him, for the next day was Sunday, and she was obliged to do with cabbage for her dinner.
You ninney-hammer,' said she to her son; ‘you should have carried it on your shoulder." 'I'll do so another time,' replied Jack.

T

B uerBepr Jkek Hausica K ¢pepmepy cHoBa. depMmep coryacuiics 1aTh eMy OTOOPHOTO Chlpa 3a ero ciyx0y. Beuepom J[xex B3s
CBIp U TOIIET JOMOW ¢ HUM Ha rosioBe. K Tomy BpeMeHu, Kak OH MpHUIIEN JOMOH, ChIp BECh UCHOPTHIICA: YacTh €0 MOTEPSIIach, a YacTh
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cryTanach ¢ BojiocaMu. «I'Jymasi JepeBeHIlnHay, - CKa3ajga MaTh. « Tebe clie1oBajio HECTHU €ro OCTOPOXKHO B pyKax». «B cienyromuii pa3
A CACJIat0 UMCHHO TaK», - OTBETHUII I[)KGK.

B nsatuuny JlenuBsiii J>kek moirenn HaHMMAaThCs K OYJOYHUKY, KOTOPBIA 1ajl eMy 3a paboTy TOJIbKO KoTa. J[>KeK B3sul KOTa U
OCTOPOKHO TOHEC €ro B PyKax, HO KOT cTad mnapanartbes, u Jxkek ormyctun ero. Korma oH mpuien gomoil, MaTh ckazana emy: «Tbl
TIIYTBIA MMapeHb, TeOe ClIeI0BAJIO MPHUBSA3AaTh €r0 BEPEBKOW M TAIIUTh 3a co00i». «B crnemyronuii pa3 s clenar0 UMEHHO Taky», - CKasall
JIKek.

B cy00oty JI>)kek HaHAJICSA K MSICHUKY, KOTOPBIA OTOJIarofapuil ero meapbiM NoJapKkoM - KyCcKoM OapaHuHbL. J[>Kek B3s1 OapaHUHY,
pUBs3al €€ BEepeBKOW M MOTAIUI 3a OO0 MO 3eMJie, HO KOTJla OH MPHIIET JOMOM, MSCO ObUIO HUCIOpYEHO. Y €ro mMaTepu JIOMHYJIO
TCPIICHUC. Ha CJ'IG,Z[YIOHII/If;I AC€Hb B BOCKpPCCCHLC OHA CMOIJIa IIPUT'OTOBUTL Ha 066,[[ TOJIBKO KaIlyCTy. «ThI HpOCTO(I)I/IJIH», - CKa3ajla OHa
ceiHy: «Tebe ciaenoBaao HECTH MSCO Ha Tiedax». «B cienyromuil pa3 s caenaro UMEHHO Tak», - OTBETHI JJKek.

On the next Monday, Lazy Jack went once more, and hired himself to a cattle-keeper, who gave him a donkey for his trouble. Jack
found it hard to hoist the donkey on his shoulders, but at last he did it, and began walking slowly home with his prize. Now it happened
that in the course of his journey there lived a rich man with his only daughter, a beautiful girl, but deaf and dumb. Now she had never
laughed in her life, and the doctors said she would never speak till somebody made her laugh. This young lady happened to be looking out
of the window when Jack was passing with the donkey on his shoulders, with the legs sticking up in the air, and the sight was so comical
and strange that she burst out into a great fit of laughter, and immediately recovered her speech and hearing. Her father was overjoyed,
and fulfilled his promise by marrying her to Lazy Jack, who was thus made a rich gentleman. They lived in a large house, and Jack's
mother lived with them in great happiness until she died.
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B nonenensHuk JleHuBbIM [[>KE€K MmolIen OnsiTh, U HAHAJICS K CKOTHUKY, KOTOPBIM Jal €My ocja 3a ero ycepaue. [[kek ¢ Tpyaom
MO/HSJ OCJIa Ha TUICYM U MEJJICHHO MOOPEN JOMOM cOo cBoeM Harpaaoil. M ciaydusnock Tak, 4To IMyTh €ro MmpoJierajl MUMO JI0Ma, TJe KT
Ooratblif 4eJIOBEK CO CBOEH €IMHCTBEHHOM 104ephI0, OU€Hb KPACHBOW, HO TIyXxoHeMoil. OHa HUKOT/Ia HE CMesIach, U JOKTOPa TOBOPUIIH,
YTO OHA HE Oy/eT TOBOPUTH J0 TEX IMOp, MOKa €€ KTO-HUOyAh He paccmemuT. M BoT, koraa J[>kek mpoXoawt ¢ OCJIOM Ha Tuiedax, HOTH
KOTOpPOTO OONTAIMCh B BO3JyXE, JEBYIIKA BBITVIAHYJA U3 OKHA. DTO ObUIO Tak 3a0aBHO W HEOOBIKHOBEHHO, YTO OHA 3aJMjach BECEIbIM
CMEXOM M TOT4ac oOpena pedb W Ciyx. Ee oTery ObLI cUacTiIWB W BBINIOJHWJ CBOE OOCIIaHWE: BhIIAN e¢ 3aMyxk 3a Jlkeka. BoT Tak
Jlenussiit JI>kek ctan 6orauom. OHU CTalK KUTh B OOJIBIIOM JIoMe, MaTh J[xeka >xusa ¢ HUMH. OHU KWK 00 U CYACTIIMBO IO CaMOM
CMEPTH.
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“Winnie the Pooh”

1. JleBouky NpuXOJAT Ha MUKHUK, PAaCCTUJIAIOT IUieH, ycaxuBatorcs. [[1 oTkpeiBaeT KHUTY M uuTaeT npo ceds. J2 u /I3 pa3roBapuBaroT MEXIy
co0Ooit Bosrosioca. Bapyr /12 3amedaet, uto J[1 He y4acTByeT B pa3roBope, M 00paiaercs K He:

12: Hey! What are you reading?

A1: It’s “Winnie the Pooh and All, All, All” by Alan Alexander Milne.

A3: Is it interesting?

H1: 1like it very much! It’s very funny and the characters have a lot of amazing adventures. My favorite character is Eeyore.

J2: Isn’t it for children?

J1: Not only. You can enjoy it at any age!

J3: Let’s read it together!

J1: O’K! Shall I begin?

(12 u 13 xuBaroT)

N1 (untaet xuury): Once upon a time there lived a little boy. His name was Christopher Robin. Christopher Robin was very clever and read a lot of
books. He loved fairy tales and adventure stories. But he was just a child and most of all he loved doing nothing. He loved to imagine stories about
his favourite toys: Winnie the Pooh, Piglet, Eeyore, Tigger, Rabbit, Owl, Gopher, Kanga and Roo. (Kpucrodpep Pobun cuaut Ha moiy, HTPYIIKH
paccaxuBarOTCs MOJIYKPYIOM C HUM B LIEHTpE, BbIX0As, koraa J[1 ux HasbiBaer, Aenas nayssl). J{1 nepenaer kuury J12. Bee urpymku u Kpuctodep
PoGun yxonst co cuensl. Octaercs Toiabko Ma, oueHb rpyCTHBIM, CTOUT, OKEBbIBAsk TPABUHKY, U B3/IbIXAET.

J12: Here are some of these stories. One day an old little donkey Eeyore was standing on the river bank, very sad and pensive...

[TosiBnsierca Bunnm I1yx.

Bunnu ITyx: Good morning, Eeyore!
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Ha: Good morning, Winnie the Pooh! (yubu10). Are you sure this morning is good? I’m not.
Bunnn IIyx: Why? What is it?

Ha: It’s O’K. Forget it.

Bunnnm Ilyx: But you look so sad.

HMa: Sad? It’s my birthday today. I can’t be sad.

Bunnu ITyx: Your birthday???

HMa: Yes. Can’t you see presents and a lot of guests?

Bunnu ITyx: Oh! No. Oh! Sorry! Happy Birthday!

HMa: Uhuh. You too.

Bunnu ITyx: Wait a minute! Stay here. I’ll come back soon! (Y6eraer).

Bce yxonmst co crensl (kpome neBouek). JleiictBue nepeHocurces kK qoMuky Bunnuu Ilyxa. Bunnu Ilyx, Tosnbko uto paccraBmucs ¢ Ma, nog0eraer k
cBOEMY oMy U BUAMT [lsTauka, KOTOPBINA NBITAETCS JOTSHYThCA O 3BOHKA.

ITyx: Good morning, Piglet!

Iaravox: Good morning, Pooh!

ITyx: What are you doing? Can | help you?

IIaTayox: Please!

I1yx no3BoHMII B 3BOHOK. OHU yCaXMBaIKOTCS y MOpora.

ITyx: You know, it’s Eeyore’s birthday today. He has no presents at all.

IIsitayok: That’s terrible! We must do something!

IMyx: Think, think, think! Yes! I will give him a honey pot.

IMsaravyox: And | — I will give him a nice red balloon!

ITyx: O’k. Go home, take the balloon and run to Eeyore! See you there!

Isitavok: Aha!

[TaTauok y6eraer. Ilyx uner ¢ ropmoukom k Ma. Yeran u npucen Ha neHek.

Iyx: It’s so hot! And I feel hungry! It’s time to have lunch. I’m so happy that | have this honey.
Crenaer men.

ITyx: Ah! (B yxkace). It was a present! For Eeyore! Think, think, think! Well, this pot is very good. He can keep something useful in it. I will write
Happy Birthday on it. But I can’t write. I will go to Owl. She can.

JloBonbHbIi, otnipaBisiercs gaibuie. [logxoaut k qoMuxky CoBBI.

ITyx: Good morning, Owl.

Cosa: Good morning, Pooh.

ITyx: Happy Eeyore’s Birthday!

Coga: Oh.

ITyx: I want to give him a present. This pot. Can you write “Happy Birthday” on it?

Cosa: A nice pot. May be it will be our present?
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ITyx: No. Bad idea.

Cosa: O’k. [Tumer «Hapi Bisday» u mokasbiBaeT 3puTeisiM. 3atem otaaet ropuiouek [Tyxy.

ITyx: Thank you, Owl. Good bye!

Cosa: It was pleasure.

[TaTtagok 6eXUT ¢ mapukoM, crioTeikasich u oxas! [Tamaer. [llapuk momays. [IaTavok cCHAUT HA 3eMJIe U AEPKUT B PyKaX OCTATKH IIAPHKA.
IIsitavok: Oh, oh, oh! How terrible! How terrible! I have only one balloon. Oh. But it is still nice. And Eeyore doesn’t like balloons that much.
bexut naneme. [Ipuberaer x Ha.

Israuok: Happy birthday, Eeyore!

Ha: Ah? Say it again please!

IIsaravyok: Happy birthday, Eeyore! It’s a balloon. It was a balloon, big and red. IIporarusaer emy mapuk. Ma B HenoymeHuu.
ITpuberaer Ilyx c ropmoukom, nporarusaer Ma

ITyx: Happy birthday. It’s a present for you!

WNa nepuT ropiioyexk B OJHOM pyke, LIapuK — B IPYroil U He 3HAeT, YTo ¢ HUMU Aenath. [Tpuxoaut Kponuk.

Kpoaux (nenossiM ToHOM): Hello, everybody. What are doing here? Is it a special meeting?

Ha (ropmo): It’s my birthday today. I’ve got presents!

Kponuk npuaupuuBo paccMaTpuBaeT MoJapKu.

Kpoauk: You can keep this balloon in this pot. Look! I’ll show you. You can put it in and out. In and out.

Kponuk neMoHCcTpupyer, Kak mapuK MOXHO XPaHUTh B TOPIIOYKE.

HMa (cuactiuseiii): Inand out, in and out. Fantastic!

Kpomuk yxonur.

Brpyr Ilyx 3ameuaet, uto y Ma et xBocra!

ITyx: Where is your tail Eeyore?

Ha: Ah? It was always there!

ITyx: It is not there now! But don’t worry! I will find it.

Ha: Thank you, Pooh!

Bce yxondar co cuenst. Ilyx 6exur no necy. Berpeuaer Cycnuka u Kponuka, onu pyratorcs. Kpoiauk morpscaer mojJoMaHHOM MOPKOBKOH Iepen
HocoMm Cycluka.

Kpomux: My precious harvest! My carrots and cabbages! You are such a fool! Your tunnels ruined my life!

Cycauk: Don’t panic. They will grow again. But my new tunnel is fantastic. I will show you if you want...

Kpoauxk: | want my harvest! My carrots!

Cycauk: Don’t be so pessimistic!

[Tyx mplTaeTCst BCTABUTH CIOBEYKO B IEpENaKy:

ITyx: Eeyore has lost his tail! Have you seen it?

Kpoank:Why are you asking me? I’m in a deep depression. My life lost its sense! Go to Owl!

[Tyx 6exwut k cose. [Ipoberaer mumo nomuka Kenru. Kenra, Py u Turpa neroT 4aii B cany.
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Iyx: Hello!

Kenra: Good afternoon Pooh! How are you? Have a cup of tea!

Py: Hi, Pooh! Nice to see you!

Turpa: Oho-ho-ho! Where are you running, Pooh?

ITyx: Eeyore has lost his tail! Have you seen it?

Kenra, Py u Ilyx: No.

Iyx: | have to find it!

Turpa: A real Adventure! How terrible! How dangerous! Fantastic!

Py: May | go with you, Pooh!

Kenra: No, no. You are too small, honey. We will go together.

Turp: Let’s go to Owl. She will help!

Wyt Bce BMecte. Turpa Hocutcs kpyramu: Oh-ho-ho! A real adventure! Py nmopeiBaetcst yoexarts.
Kenra: Don’t run away!

Nx noronsitotr Kponuk u Cyciauk, KOTOpble TPOAOKAIOT PyraThCsl.

Kpoaux: My carrots!

Cycauk: It’s a modern underground architecture. Deep tunnels! You can discover new territories.

[Monxonsat k nomy CoBbl. Cobupaercs 1epHyTh 3a IIHYPOK 3BOHKA U BJIPYT IOHUMAET, YTO 3TO XBOCT Ma.

ITyx: Oh! What’s this? It looks like a tail! Eeyore’s tail. Owl! Owl!
CoBa BBIXOIUT U3 I0Ma.

CoBa: Yes?

Kpoauk: What’s this? (moka3siBaeT Ha XBOCT)

Cosa: Can’t you see?

Turpa: It’s a tail?

Cosa: Atail?

Cycaunk: Yes, Eeyore’s tail. Where did you get it?
Cosa: Found.

[Tyx: Eeyore will be happy.

Coga: I’m not!

Bce yxoasT co CieHbl.

Bunnu nyx u Kpucrodep PoOun ycaxuBaroTcs Ha X0IMe U CMOTPAT HA 3BE3/bL.
Kpucrodep Pooun: Pooh!

ITyx: Yes?

Kpucrogep Podoun: Will you ... will you come here when [ am ... [ am

ITyx: What, Christopher Robin?

Kpucrogep Pooun: When I grow up and can’t play with you all the time? Will you come?
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Iyx: Me?
Kpucrogep Pooun: Yes, Pooh, you.
ITyx: Yes.

Kpucrtodep Pooun: Promise that you will never forget me. Never! Even when I’'m 100 and you are 99.

Iyx: | promise.

Kpucropep Pobun noxan namy Ilyxy, 3acmesisics U BcTal.
Kpucrtodep Pooun: Let’s go!

IMyx: Where?

Kpucrodep Pooun: Anywhere!

J3: And off they go. And wherever they go and whatever happens to them on their way — here in this Magic Place on the top of the hill in the Forest

a little boy will always, always play with his little bear.

PEKBU3UT
Kpucropep Pobun
Kpomuk OYKH, YIIH, XBOCT, Iy4OK MOPKOBKH
ITarayok YILIH, XBOCT, IAPUK
[Tyx map¢, yum, ropiodyexk ¢ MeJjoM
Ha XBOCT, KOJIOKOJIbYMK, YIIH, JOMHUK U3 KapTOHA,
TpaBUHKA
Kenra GbapTyK, XBOCT, yIIH, CKaTepTh, OCYy1a
Py YILH, XBOCT
CoBa OYKH, IIaJIH, YEMUUK, OOJbIION KapaHaall
Cycmuk Kacka, (oHapHK, CBUCTOK
Turpa YIIH, XBOCT
JeBoukn IUIe]l, KOp3KHA, 0OJbIlasi KHUra
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THE TORTOISE AND THE HARE

The hare was once boasting of his speed before the other animals. "I have never yet been beaten,"” said he, "when I put forth my
full speed. I challenge anyone here to race with me."

The tortoise said quietly, "l accept your challenge."
"That is a good joke," said the hare. "I could dance around you all the way."
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"Keep your boasting until you've beaten," answered the tortoise. "Shall we race?"

So a course was fixed and a start was made. The hare darted almost out of sight at once, but soon stopped and, to show his
contempt for the tortoise, lay down to have a nap. The tortoise plodded on and plodded on, and when the hare awoke from his
nap, he saw the tortoise nearing the finish line, and he could not catch up in time to save the race.

Plodding wins the race.
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The Lion And The Mouse

Once when a Lion was asleep a little Mouse began running up and down upon him; this soon wakened the Lion, who
placed his huge paw upon him, and opened his big jaws to swallow him. ‘Pardon, O King,’ cried the little Mouse: ‘forgive
me this time, I shall never forget it: who knows but what I may be able to do you a turn some of these days?’
The Lion was so tickled at the idea of the Mouse being able to help him, that he lifted up his paw and let him go. Some
time after the Lion was caught in a trap, and the hunters who desired to carry him alive to the King, tied him to a tree
while they went in search of a waggon to carry him on.
Just then the little Mouse happened to pass by, and seeing the sad plight in which the Lion was, went up to him and soon
ghawed away the ropes that bound the King of the Beasts. ‘Was I not right?’ said the little Mouse.
Little friends may prove great friends.

Aesop
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['pammatuka B cTUXax U pu(pmMoBKax.

3ByK [ ] 3ByK [N]

This is my mother, I love learning English,
This is my father, | can read,

This is my sister, | can write,

This is my brother, I can speak English too.
This is my uncle, I love learning English,
This is my aunt Lily, And what about you?

This is my cousin,

And this is me.

3ByK [f] 3Byku [], [S]

Flowers here, She sells sea shells
Flowers there, On the sea shore. The shells
Flowers growing that she sells are sea shells,
Everywhere. | am sure.

Red and Yellow,
White and blue,
The gayest flowers
Avre just for you.

Red, red, red the rose,
Blue, blue, blue the dress,
Grey, grey, grey the cat,
And so is the rat.
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Once | saw a little bird
Come hop, hop, hop,
And | cried, Little bird,
Will you stop, stop, stop?

It’s fun to be this,
It’s fine to be that,
To leap like a lamb,
To climb like a cat,
To swim like a fish,
To hop like a frog,
To trot like a horse,
To jump like a dog.

®opwmel riaarona to be.

I am a mouse,
You are a cat.
One, two, three,
You catch me

I am Ann, I am not Ann,
You are Dan, You are not Dan,
He is Peter, Hi is not Peter,
She is Rita. She is not Rita.
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They are four, Am | Ann?
No more. Are you Dan?
Is he Peter?
Is she Rita?

Present Simple

I live here, I love my cat
You live near, It’s warm and fat.
Tom lives so far My cat is grey,
That he goes in a car. It likes to play
We live near,

You live here,

Tom and Ray

Live far away.

This is my sister,
Her name ai Ann
She goes to school,
She is already ten.

Present Simple B npuaaToYHbIX YCI0BUAX H BPeMeHH.
When | am ten,

I’1l get a pen,

Then | shall write

Like brother Ben

Past Simple

Humpty Dupmty sat on a wall,



Humpty Dupmty had a great fall.
All the king’s horses,
And all the king’s men,

Couldn’t put Humpty together again.

Present Perfect, Past Simple/

Little girl, little girl,
Where have you been?
I’ve been to see grandmother
Over the green.
What did she give you?
Milk in a can.
What did you say for it?
Thank you, Grandam.

Present Continuous

One, two, three,

Look out for me,
For I am coming
And | can see.

| am counting to ten,

You are giving them a pen,
She is looking at the door,
He is sitting on the floor.

All of us are working well,
Waiting, waiting for the bell.

MoaaiabHbIi IJ1aroJ can
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I love learning English,
| can read,

| can write,

| can speak English too,
I love learning English

And what about you?

JIn4uHbIE U NPpUTHKATECJIbHBIC MECTOMMCHUS .

I think mice

Are very nice.

Their tails are long,
Their faces small.
They don’t have any
Chins at all.

Their ears are pink,
Their teeth are white.
They run about

The house at night.
But I think mice
Are rather nice.

Mind the clock
And keep the rule;
Try to come

On time to school.

«Tick,» the clock says,
«Tick, Tick, Tick!»
What you have to do
Do quick.

Go to bed late,
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Stay very small,
Go to bed early,
Grow very tall.

Early to bed,

Early to rise

Makes a man healthy,
Wealthy and wise.

Let us try to be polite

In everything we do

Remember always to say «Please».
And don’t forget «Thank you».

Hearth like doors will open ease

To very, very little keys,

And don’t forget that they are these
«We thank you all and If you please.»

Stop! Look! Listen!

Before you cross the street,
Use your eyes, use your ears,
And then use tour feet.

Learn this little lesson
As well as you can
Be tidy like Tom,

Not dirty like Dan

After dinner sit a while,
After supper walk a mile.
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